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ko 80 let'— zdaj

pere Ze Cetrti rod s

SCHICHT2®
MILOM ,JELEN"

‘vedno tako kakor prej, vedno enako dobro




PLET.1X-1931.

OBRAZI IN DUSE.

Marija Laudova-Horicova.

Sedim ji nasproti, gledam ji v njene
dobre odi in ona pripoveduje. ..
"Rastla je v-okrilju skrbnih star$ev, ki jim
je bila izobrazba nadarjene héerke nad
vse. Lepa deklica je kazala poseben ta-
lent za memoriranje vezane besede in de-
~klamacijo. Priroda jo je obdarila s polno
donedim altom, in ko je pridla v roke
prvemu ucitelju petja, jo' je silil, da bi
- pela sopran, in to jo je odvrnilo od na-
mena, iz$olati se v petju..
V_ petnajstem letu je bila Marija krasno
razvito dekle in drufabne dolfnosti so'jo
klicale v sredo druzbe. In usoda je dolo-
<dila, da ravno tam zamenja svoje &isto srce

s srcem mladega ¢astnika Ignacija Horice. | aydova — Roksana v Rostandovem

Gez leto dni je postala njegova soproga: »Ciranu de Bergerac™.

mediem je njen mo# tudi Ze zamenjal éastnidko sabljo z ostrim &asni-

karskim peresom, ki mu je pozneje odloéilo mesto v driavnem zboru.

Svojega moza je spremljala v Plzen in Slane, kjer se je udejstvovala kot

najmlajSa pisateljica ¢asnikarskih podlistkov. Velika ljubezen 'in vza-

jemno sporazumevanje je svetilo mladima zakoncema na tefki in véasih

‘tako temni poti Zivljéenja. -

Devetnajstletna se je vrnila s svojim soprogom v. Prago in v narodju

»zlaté maticky” so dobile njene misli in tefnje zopet oni razmah in po-

let, iin_kakor bi se bila utrnila zvezda, je tam nekje v daljavi zablestelo
e vse jasnejse in (istejie nego pred tremi leti: gledali$ce.

. Njena dusa je bila proZeta z ljubeznijo do umetnosti: velik zaklad jo je
teZil in hotela ga je razdeliti med one, ki éakajo tega velikega trenotka.
Pot jo vodi k najgenijalnejSemu dramatiénemu umetniku svoje dobe, k
reziserju Smahi. Nadarjena adeptka dramatiéne umetnosti ni dala svo-
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jemu uditelju mnogo truda: saj jo je Ze pisatelj J. V. Frié¢ uvedel v kar-
linski ,,Pokrok®, kjer je nastopala kot diletantka, in deklamacije jo je
uéila nemska tragedka Versing-Hauptmann. Njena izredna: inteligenca
in nenavadna nadarjenost sta pripomogli k temu, da je imela v kratkem
¢asu na$tudiranih lepo vrsto vlog.

In tako je prisel oni veliki dan 25. nov. 1889. L., ko se je njena noga do-
taknila posvecenega odra v Ndr. divadlu, kjer je jedva dvajsetletna de-
butirala v ,Bagdadski princezi“ A. Dumasa. Igrala je glavno ulogo:
s svojo izredno lepoto, s prekrasnim glasom, zmoZnim najpopolnejse
modulacije, in lepo dikcijo si je pridobila publiko.

Umetnice Sklendrovd-Mald, Bittenerovd, Benoniovd, Danzerovd so jo
sprejele v svojo sredo. Veliko kamenja in irnja je bilo na tej poti: mlada
svecenica je ponitno in vdano sklonila glavo v prepri¢anju, da niti ve-
ligina, niti lepota, niti umetnost ni popolna brez trpljenja in tudi Zivlje-
nje najveéjega umetnika ni popolno brez bolecine.

Marija Laudovd - Horicovd je érpala iz svojega bogatega duSevnega za-
klada: marljivo je $tudirala in v noceh brez spanja je vdihovala svoj dih
vsem Zalosinim in veselim bitjem, ki so bila v knjigah tako oddaljena
porazumevanju, in jih s svojo globoko ¢uvstvenostjo pribliala ljudem.
Njen studio ni bil samo med Stiririmi stenami: razdiril se je na ulico in
cesto, na mesto in na kmete, iz domovine v tujino. Njen duh ni miroval
niti za hip; ko je navidezno pocivala, je pravzaprav najbolj delala; pre-
misljevala je, opazovala in ustvarjala: vse tiho, neopaZeno in vendar
globoko.

Po treh letih engagementa kreira mlada umeinica Magdo v Suderman-
novem ,,Domu‘. ;

Od tega ¢asa zadenja era njenega velikega umetniskega dela: poglablja
se z izredno lahkoto v ustvarjanje novih ulog; njena globoka cuvstve-
nost jo vedno'sili k popolnemu izZivljanju. Zivi samo umetnosti: daje
se ji vsa z vsem misljenjem, z vsemi fizi¢énimi in dusevnimi zmoznostmi:
vse ustvarja samoniklo, brez vzorov, naravno. Vedno is¢e nova pota,
Sablona ji je tuja. Vsaka beseda in kretnja pri nji pomenja soglasje Ziv-
ljenjske resnice in igralskega. izraza. Cistost in bolecina dudevnih muk
se je pri nji razrasla in skozi srce je pronicalo najvecje in najéistejse
trpljenje, ki je rodilo veliko umetnost. Z globokim prepri¢anjem, da
mora umetnisko delo vreti iz duse, ker je to potrebno, in ne iz teZnje
po slavi, je ustvarila nesteto $e danes nedosegljivih vzorov. In tako se je
razvila v sijajno sotvorko najveéjih éeskih pesnikov in pisateljev. .
Polje njencga ustvarjanja se razdirja: z nedosegljivo dikeijo si je osvo-
jila panogo heroin, njena duhovita konverzacijska lahkota jo je vzpo-
sabljala za uloge salonskih dam, njena umetnost je nasla hvalezno polje
v klasiéni in moderni historiéni drami. Srce mlade umetnice je bilo
vedno odprto za vse ¢loveske boledine in najgloblje irpljenje bliznjega
je naslo odmev v njeni ¢isti dusi. S tem je dosegla, da ji je bila ravno
tako blizu Roksana francoskega romantika Rostanda (Cyrano de Ber-
gerac) kakor Anisja (Mo¢ teme) jasnopoljanskega preroka.
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V nji raste ,Ndr. divadlu“ umetnica izrednih zmoznosti in velike kul-
ture. Na visku svoje slave se izzivlja v. enem veceru v trilogiji ,,Hippo-
damie’, ko kreira naslovno ulogo. To je bil najsre¢nejsi trenotek v Ziv-
lienju M. Laudové in ta kreacija je ostala do danes nedosegljiv vzor.
V kratkem intervalu je kreirala Gunhildo v Ibsenovem ,Borkmannu‘.
In tako si je umetnica osvojila $iroko polje ustvarjanja in njena slava
se je $irila preko meja njene ofje domovine, preko meja monarhije:
v tej dobi je fe M. Laudovd umetnica evropskega formata.

Obdéuduje jo tujina v Parizu: ves ogrommni zaklad svoje pristne slovan-
ske duse, proZete s samoniklo
slovansko umetnostjo, ji je pri-
nesla. Nastopa v francoski dra-
mi in njene junakinje, slovan-
sko zamisljene, dele ¢uvstvenost
slovanske dule in njena umet-
nost govori samozavestno: Tam
na severu Zivi narod, ki ima
bogato, neizérpljivo bogato du-
So... In tako je francoski na-
rod spoznal veliko héer malega
naroda, kulturno vendar ve-
likega . . .

Francozi so razumeli njeno
umetnost in jo ocenili: proa
éedka Zena je odhajala v do-
movino s trakom oficirja fran-
coske akademije v Parizu na
prsih.

V Zagrebu je gostovala 1. 1899.
in 1900.

L. 1901. je bila vabljena v Beo-
grad, kjer se je njeno gostova-
nje odlodilo na 2 vecera; toda
njena umetnost je Beograjéane
tako prevzela, da so jo pridr-  Laudovid — kraljica Kunhuta v Hilbertovem
Zali 9 dni in tako, Zal, ni prislo nFalkensteinu®.

do proponiranega gostovanja v ljubljanskem gledali$¢u. Izreden dopust,
ki ga je imela umetnica od uprave Ndr. div., je potekel in repertoir ni
dopuséal nadaljnih gostovanj, ker so umelnico Ze itak pogresali. Srbi so
se v globokem spostovanju poklonili njeni umetnosti: kralj jo je odliko-
val z redom sv. Save III. razr. In zopet je bila M. Laudovd prva éeska
Zena, ki je bila odlikovana s tem redom. V Rusijo in Poljsko odhaja
umetnica kot propagatorka ¢eske dramaticéne umetnosti z zavestjo, da
prva izpregovori na odru -éesko besedo, kot nekdaj v Beogradu in Za-
grebu. Gotovo bi obcinstvo bolj oéarala, ¢e bi njene junakinje govorile
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njihov jezik (kar ne bi umetnici delalo nobenih tezkoé: ga. Laudovd go-
vori 8 jezikov), toda ona je Zelela, da bi vsepovsod spoznali lepoto in
blagozvoénost njene materins¢ine. Najvisja priznanja in odlikovanja so
ji podeljena, inozemska kritika ocenjuje vse vrline njene samonikle
umetnosti in vendar umetnica . odhaja v svojo domovino zopet tako
skromna, kakor je' prisla. } 2

L. 1914. je prevel znani pisatelj in prevajalec Jan Hudec ,Hasanaginico’
za umetnico, ker se je namenila gostovati v treh metro polah slovanskega
juga, toda svetovna vojna je zopet prepredila; da ni bila bela Ljubljana
delezna svetlega Zarka njene Ciste umetnosti.

In kakor bi se domovina bala za svojo veliko héer, ki jo je tujina vzlju-
bila, jo vabila in ji obetala, jo je hotela vso imeti zase, in za vse Ziv-
ljenje jo je hotela priZeti na svoje ljubece grudi: pri predstavi  Hamleta"

se je umetnica pogreznila v prepadlid¢e i ravno na odru, kamor so *
bile usmerjene vse njene misli in teznje od zgodnje mladosti, kjer je

vzklila njena sreéa, je bil doditan proi del te velike in lepe knjige. V
najlepéih letih se je morala umetnica loditi od odra, kjer je ustvarila
malone §tiristo ulog. In tako vstaja pred nami majhen del njenega ve-
likega dela: ‘

Theodora, Fedora, Madame Sans Géne, Ghismonda (Sardou), Porcija,
Goneril, Hermiona (Shakespeare) Cheveley, Erlynne (Wilde), Messalina
(Wilbrand), Maud (Prevost), Suzanne (Dumas), Ulrika, Marija Terezija
(Bozdéch), Kunhuta (Hilbert) etc.

L. 1915. odhaja M. Laudovd iz Ndr. divadla s trdnim sklepom, da posveli
vse svoje mladostne moci domovini. Kaj je umetnica pomenila za ¢esko
dramatiério umetnost in dramatiéno literaturo sploh, nam pricajo be-
sede, ki jih je govoril dramatil Jar. Hilbert ob svoji 60-letnici (umet-
nica mi je dala preditati interview s pisateljem): Zahvaljujem se Vam 'za
Vase delo: Mi dramatiéni autorji smo brez igralcev brez pomenda, za-
Kleti smo v knjigah, ki jih nihée ne ¢ita. Sele ko na$im junakom igralci
vdihujejo svojo strast, vsa svoja cuvstva, igralke svojo ljubav in lepoto,
zaénemo Ziveti. :

Odhod iz gledaliééa ne pomeni za umetnico brezdelja: udejstvuje se kot
surnalistka in si prizadeva ustanoviti dramati¢no Solo na konzervatoriju.
L. 1919. se ji to posreéi in tako je. Zena ustanoviteljica dramati¢nega
oddelka na drfavnem konzervatoriju in obenem njegova proa defini-
tivna profesorica. Tu se umetnica posveca pedagodkemu poklicu z vso
Hjubeznijo, pozrivovalnostjo in energijo kot se je nekdaj umetnosti. Svojo
$tevilno rodbino ljubi in skrbi za njo: socijalne razmere slusateljev so ji
isto tako pri srcu kot njih studij. In tako ustanovi prof. Laudovd fond
za siromasne in nadarjene sludatelje iz svojih skromnih sredstev. Ljudje

so razumeli njene tefnje; fond Laudové-Hoticové naradéa in -izplacuje

letno ve¢ podpor. ;
V druzbi ima M. Laudovd izredno odliéno stalidée: je priznana avtori-
ieta in nobeno kulturno vprasanje ni refeno brez njenega mnenja.
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L. 1919. jo je naprosil odli¢ni‘¢eski diplomat, poznejsi min. predsednik
dr. Svehla, za sodelovanje v: njegovem ¢asopisu ,Venkov”. Tu pide
umetnica sobotni podlistek in rubriko ,Bonton”. Izpod njenega peresa
je iz8lo veliko pouénih' ¢lankov in njen kolega v urednistvu, pisatelj
Hilbert, jo je vzpodbujal, naj izda knjige ,,Spole¢enskd vychova” *), ki je
najboljsa éedka knjiga na tem polju. Do danes je izdla v 17. izdaji in se
uporablja na srednjih $olah kot pomoZna kn]lga Poleg tega je izdala
pisateljica knjige ,Zdklady. herecké vychovy in ,Uméni mluviti a ple-
dnaseti“. Umetnica je navdusena Slovanka, predvsem pa dobra Cehinja:
posebno se zavzema za pravilnost in Cistoto ‘Ceskega jezika. Napovedala
je anketo ,,0 ¢eskou rfeé jevistni’’; njeno tendenco je s toplimi besedami
priznanja prvi pozdravil priznan in spo$tovan udenjak — jezikoslovec
predsednik Ceske akademije za vedo in umeinost prof. dr. Zubaty
(f marca t. L) in ji proi izrazil svoje mnenje.

Tako ji potekajo dnevi v neumornem udejstvovanju na odgovornih me-
stih. Ministrstvo ,,Ndar. Obrane’ jo je poverilo, da vodi govorniski tecaj
za &astnike, in tako umetnica vzgaja mladi republiki najboljse govor-
nike. Najodliénejéi éedki diplomati so njeni uéenci. Pri svojem kultur-
nem delu je izredno vestna in to ji zagolavlja od vsepovsod priznanje
inv _pI'Ul vrsti odli¢ne uspehe, ki so njeno edino veselje. Ta velika ¢eSka
Zena je spostovana in vpostevana vsepovsod. Kako jo ljubi njena ,,deca’
na konzervatoriju, nam: pri¢ajo. besede ,Nale maminka* — tako jo je
nagovoril slusatelj, ki je posredoval Cestitke svojih sodolcev ob njeni
60-letnici. Ta navdufena Slovanka ljubi posebno Jugoslovane in kako
nas je v Pragi #iveée Slovence prijetno iznenadila, ko je ob prvem vse-
sokolskem zletu v republiki I. 1920. v srbski narodni no$i (dar Beo-
grajéanke ob njenem gostovanju). recitirala Akeréeve pesmi.

Tam blizu Vltave, kjer ima spomenik ,otec vlasti“ — F. Palacky, Zivi
svoje veliko in plodno Zivljenje Zena — umetnica, profesorica Zurna-
listka Marija Laudovd, proZeta z Zarko ljubeznijo do svojega poklica in
slovanstva, v neumornem kulturnem delu, ki ji dolo¢a mesto med naj-
odli¢nejSemi ¢eskimi intelektuallami.

: Mila Zupanéeva Scholleova.

#) Jo pravkar prestavljam. M. Z. Sch.

Mesecina. Vliado Klemen¢ié.

V srebrno mrezo, splela jo je luna,

sva v skriti kot pod drevjem sela,

in ko du se med nama je napela struna,
zdaj ¢akava, kedaj bo zazvenela.

Zapri o¢i in bodi kakor slika

te meseéne nodi, ki naju je zajela,
ne vabi iz srca ljubezni krika,

¢uj, kak tidina naju je objelal
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Oktober. M. Temeni§ka:

i se je brez jasne Crte, hije so v dremavici, drevesa govorijo, ljudje
so otozni. Sluzasta pajéevina se mota izpod neba, ceste se solzijo.
Dusa je Zejna; noge se brez besede in gredo, kamor nocejo.
Stoji pred njegovo hiSo in noce vanjo. Pa je venadar Ze na stopnicah
in potrka na njegova vrata.
,.Prigla sem."
» Vil
Glas mu vztrepete. Ona se smehlja in sede.
Zalostni so ti dnevi,” za¢ne on, ,tako dezevni.
,.Dezevni,“ odvrne ona in se ozre po polumraéni sobi.
On hodi po sobi in gleda v tla, ona mu sledi s pogledom in se venomer
smehlja.
Pa se ustavi on sredi sobe, pogleda oddale¢ skozi okno in pravi:
.Torej ste vendar prisli! Kado dolgo sem vas ¢akal in kako sem vas
¢akall” Tn sede nasproti nje in ne ve, kam hi pogledal.
,Videla sem vade ¢akanje.
» Videli?*
L Videla. Videla sem vas v dopoldnevih, kako ste se ozirdli po meni, ki
me ni bilo. In ste se domislili, da sem morda ze pri vasih vratih, in ste
se vrnili domov, a mene ni bilo.” Y
,Res je.”
,.,Popoldne ste se nemirno presedali s stola na stol in na zofo in no-
bena knjiga vam ni bila vie¢. Zmajevali ste z glavo, se jezili nase, pri-
slukovali ste, a vsi koraki so §li mimo vasih vrat in mene ni in ni bilo.”
,.Ni bilo."
,V mraku ste se slisnili v kot zofe in zaprli o&i in Ze ste me videli,
kako pridem 'in kako mi sezete v roko.”
»Da.”
,In v nocteh sem bila pri vas, pa me le ni bilo in v nemiru ste poslusali
bitje ponocnih ur in ste mislili, da ne bo noti ne kraja ne konca.”
,»Vse je bilo tako,” rece on, se nasloni s komolci na kolena in gleda ne-
premi¢no v eno samo totko na preprogi.
Ona se zazre v isto totko in oba moléita.
LIn vi?* vpra$a on fez nekaj casa.
,Sem si dejala, pa me le ni priklical, pa me le ne bo priklical in si
pravim...”
,pa me.je le priklicall* :
»Pa me je le,* dahne ona; ,,in deZevno je.” Se bolj se stisne sama vase
in povesi glavo. In &uti, kako hotejo njegove roke do nje in se sama
prevezuje z vrvmi ez in ¢ez in bi rada ustavila bitje svojega srca.
,Ljubim te, bi rekel,” pravi on, ,a to ves.”
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,»Tudi‘jaz bi rekla to, pa nismo v maju.”

,.Nismo."*

,Pa nisva v maju,” zaSepece ona.

,Nisva,” ponovi on, pristopi k njej, jo poboZa po laseh in pravi tiho:
Pa te bi bila zdajle oba v maju, ali bi se zvezala tvoja pot z mojo?"
,,Bi se, saj si ti edini z vse moje poti.” In ga je pogledala, da oba vztrepe-
Zeta in se dusa oklene duse.

.. In vse bi bilo drugace,” pravi on in ona poloz glavo v njegove dlani.
V molku gredo besede o njunem Zivljenju in o udarcih in ranah vseh
stopinj in o Zeljah in mislih, ki so bile vzklile, ovénile, so se osule, zamrle
kraj poti.

Ona zavzdihne in nalahno vstane.

On ji poljubi roko in pravi:

.Ze zdavnaj sem vedel, danes vem najbolj: strasno je zivljenje.”
»3trasno je.*

»In zdaj?*

,,Bo kakor vcera] in vse dni; kakor danes ne ‘bo nikoli vet. Tezko je
vstati iz groba

., Nikoli vec.

..Z bogom, rete ona.

On obstane pri vratih in ¢uti, kako mu je ugasnila zadn]a iskrica v pepelu.
Ona se zavije zunaj v pajéevino in je brez jasne ¢rte kakor vse krog nje.

Smrtni poljub. Gustav Strnisa.

tari Priméek sedi v kotu nizke primorske kréme, se ljubeznivo
smeje, si nataka vince in pripoveduje druzbi:
»Danes je umrl stari Poldaé, siva korenina! Kar v trenutku ga je vzelo.”
Spominjam se, kako sva nekdaj delala. Tedaj je divjala pri nas kolera.
E, to jih je pobirala! Smrt je kar Zela brez oddiha, dan na dan, no¢ na
noc!
Midva sva pa pila #ganjico in jedla ¢esen, kar je menda najboljse sred-
proti tej bolezni.
Veste! Morje jo je dalo, morje jo je vzelo! Bilo je takole:
Priplavala je ladja in pristala na nasem bregu. O, zakaj je priSla! Smrt
je nosila s seboj! -
Se ko je ladja plavala po morju, je umrl neki mornar, ki je mahoma
postal ves ¢rn. Takoj so ga spustili v vodeni grob.
Preden so pristali, sta §e dva mornarja umrla.
Menda se je kapitan bal, da bo imel v rednem pristanu sitnosti, da jih
$e na suho ne bodo pustili. Pri nas so pa lahko pristali, breg je bas
prav visok. No, je Ze tako usojeno, da so siromaki k nam prinesli svojo
bolezen. Komaj so zlezli na suho, Ze je enega prijelo.
Cudna je ta bolezen, tako vam povem. Pa tudi strasna je! Komaj se
¢lovek zave, Ze se prebudi v vednosti.
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Torej! Ali veste, kaj je kolera?

Vsi moltite. Torej ne veste! No, vam pa jaz povem:

Prime te zgoraj, zgrabi te spodaj, zlomi te kr¢, raztrga ti ¢reval Crn
postane$ in po tebi je! Vidite; To je kolera!

Koliko ljudi je tedaj $lo,!$e sam ne vem! Nismo jih Steli. Tisti, mornarji
so pa vsi pomrli. Zadnji jé bil kapitan, kakor na morju, ko se ladja po-
taplja. Menda ga je ¢udez varoval, da je vse lepo’ pospravil in uredil,
preden je umrl. ; :

No, naposled je pa priel tudi on na vrsto! Otozno. in resno nas je gledal,

ko je vedel, da se mu bliza tista nevidna poSast in ga tipa, 'a on se ne

more z njo boriti, ¢e prav bi se rad.
Kako nam je $e enkrat narodil, naj prekuhamo njegov zlati denar in ga

. podljemo njegovi Zeni, 3ele potem ko bo bolezen popolnoma zatrta.

_Ne zamerite, da smo vam delali preglavice! Ce bi bil vedel, kakobo,:

bi bili raje &akali sredi morja na smrt! Lep$e je umirati t/am’ v svobodi
med nebom in zemljo! Razpeli bi vsa jadra, pognali na mot¢ ladjo -in
zapeli mornarsko pesem! Tako dolgo bi brodarili okoli, da bi zadnji

spustil predzadnjega mrlica ez krov! Ko bi pa prihajala tudi nanj

stragna pogast, bi odprl vodo in izginil v globotino!”

Tako nam je govoril pred smrtjo. Kmalu ga je stisnilo in odnesli' smo
ga za drugimi. : !

Nato je pritela kolera razsajati med domadini. Kar drug za drugim so
&li: Frtadev JoZe, stara Mihadka, Jurékov $tudent, Zmakov Tilen, tisti,
ki se je znal vrhu zvomika postaviti na glavo. Pa 3e dolga : procesija
drugih! : :
Midva s Poldadem sva se véasi spogledala: Ni¢ si nisva rekla. Samo odi
so desto vprasale, kdaj prideva na vrsto, in spet sva pila zganjico in pri-
grizovala ¢esen. Bila sva pa¢ v hudi neyarnosti. Kakih pet parov nas je
namred bilo, ki smo prena$ali mrli¢e-in jih pokopavali et

Na Brlinéevi pristavi smo imeli pravcato bolnico, ki je bila bolj mrtvas-
nica, saj se nih¢e razen nas ni vrac¢al iz nje! Pa tudi od nas jih je par
pomrlo. Delali smo kakor blazni. Trudili smo se in potili, da bi prepodili
kolero, ki se nam je smejala v pest! R

Ljudje so nam rekli bolni¢arji. Bili smo pa pravi grobarji in prav ni¢
drugega ne! Neumno je bilo stre¢i onim, ki jih je kolera zaznamoyvala
s svojo ¢érno barvo! Njena temna ogrinjaca je bila znak smrtil Vsak
trud, da bi ji ¢lovek ugrabil kakega bolnika, je bil bob ob steno! Trma
se mi- dala ukloniti! Nikogar ni izpustila, ¢e ga je drzala v krempljih!
Prav tedaj sem bil zaljubljen. g

Tam; koncem sela, ki stoji danes koda neméga Frluge, je zivela héi

bajtarja Tilna. Zelo brhka je bila in mojim o¢em najdrazja.

Tudi ona me je rada videla. Bila sva pa oba siromaka. Je Ze tako, da
beracija vedno skupaj sili, bogatija pa skupaj. Zato se pa syet ne more
urediti in uravnati, kakor bi bilo treba. : :
Torej Tilnovo Tonko sem rad videl. Ce sem' jo srecal, sem se ji tako
ljubede nasmehnil in jo pozdravil. da je kar zardela. Kako bi pa ne?




Zal in krepek fant sem bill

Ko je zvedela, da hodim prenaSat bolnike in mrli¢e, se je tako pre-
stradila, da je kar prebledela. Ta dusa me je res ljubila, menda Se bolj
ko jaz njo! Hitela je k moji materi in vsa zasopla prosila:

sJezes! Jeze$!" je dejala. ,Ne pustite vaSega Amdrejdka, da bi nosil
mrlice! Sam bo zbolel! Kaj boste poceli brez njega?*

»Pa ti, ti! Kaj bo§ pocela ti?* jo je podrazila moja mati, ki je bila Se-
gava vse Zivljenje in $e na smrtni postelji.

Tonka je zardela, pa ji je kar pritrdila:

»Dal Da, mati! Tudi jaz kaj bom podela? Saj se ze zdavnaj rada vidiva!*
Moja mati pa je slepo verovala v usodo. Odvrnild ji je:

»Ne skrbi preve¢! Kakor je fantu namenjeno, tako pa bo! Ce mora
umreti na koleri, bo umrl, pa &e lezi samo doma na postelji, pije ka-
mili¢in €aj in je desen, ali pa ¢e dela med drugimi in odnasa mrhéeY
Sicer je pa tak hrust, da upam, da se bo zmazall*

.»52] 'so bili tudi mornarp junaki! Menda so bili e krepkejsi ko' on?
Danes ni o njih sledu!” je ugovarjalo dekle.

»Bo Zel Bo Zel” jo je tolazila mati. ,,Kopriva ne pozebe! Ver]enu mi!
Fant pije Zganje ko vodo in je ¢esen, da smrdi vsa hifa. Edino, desar se
bojim, je strah, da bi se Andrejée res ne navadil te grde Zganjice, da bi
kesneje, ko kolera poneha, sploh ne mogel Ziveti brez tega Zganega
strupal!®

»Ne bojte se, mati! Vedno je bil pameten fant!* je ugovarjala in hotela
oditi.

.»Ti Tonkal" jo je poklicala tedaj ranjka teta Spela, ki ni verovala v
usodo ko mati, temve¢ se je vedno pazila, da se ji ni pripetila kaka bo-
lezen. 5 ;

.Nekaj bi ti rada rekla!” je dejala teta, ki je mene zelo ljubila. ,,Ne smes$
napak razumeti! Cula sem, da sta z Andrejem prijtelja. Pazi se, da ne
bos z njim preved skupaj, da ne zanese kake bolezni!*

»Bodi no brbkastal se je smejala mati svoji sestri.

Tonka je zardela ko makov cvet. :

»Ne zameri, deklica! Ni¢ slabega ti nisem hotela redil* se je opravice-
vala teta. Deklica je odhitela.

Nekega vedera sem se kesno vradal domov. Bil sem nekoliko omotljen
od pijate in menda tudi od same trudnosti. Kar zana$alo me je po poti.
Ko sem priSel mimo hiSe svoje ljubice, sem potrkal na okno in se na-
slonil nanj.

Oglasila se je. Le oddaled je govorila z menoj. Cudila se je, da sem
prifel vasovat, saj sem jo zelo redkoma obiskoval tiste éase.

Prosila me je, naj bom pameten in naj se nikar ne shajava zdaj, ko
povsod prezi smrt na ljudi.

Omenila mi je tudi, kaj jo. je opozorila teta.

Menda so bili moji Zivci tedaj zelo razrvani. Ce prav sem bil vedno
zdray, je vendar vplivalo name to garanje in pretirano popivanje.
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Cesto mi je bilo, da visim med zivljenjem in smrtjo in ¢akam, da se
odirga tenka nit mojega zivljenja, da umrem. Mojih tovariSev je ze kar
Sest vzelo. Morali smo jih madomestiti z drugimi.

Pa me je bag tisti vecer pod dekletovim oknom prijela ¢udna trma:
,Nocoj me moras poljubiti! Pridi blize!* sem ukazal Tonki.

Ona je oklevala: ,Bodi pameten! Spat pojdil*

..Ne! Ne grem! Ce me zdaj ne maras, te tudi jaz potem ne bom ved maral!*
.Saj te imam rada! Bog je moja pri¢a! Samo pameten bodi in pojdi
domov!* {

,Sem k oknu morag, sicer sva sprtal” sem ugovarjal.

Sirota se je bala zame. Pristopila je k meni.

Objel sem jo in pritisnil k sebi divje strastno. Dolg in vro¢ je bil ta po-
ljub, a bil je poljub — smrtil : :
Odzel sem domov. Komaj, sem legel, me je nekdo poklical, da moram
k Tonki. Prihitel sem in jo nasel v kréih. Zanesel sem k nji bacile kolere,
ki se mene niso prijeli. :

Zgrabil sem se za glavo, blaznel in rohnel. Letal sem po sobi in prosil
Boga, naj vzame mene mesto nje, ki mi je bila najdrazja na svetu.
Ona me je samo gledala in se otozno smehljala.

Kmalu sem videl, da je pogrnila kolera ¢ez njo svoj temni $al. Blazen
sem odhitel v no¢. Klel sem sebe in svojo neprevidnost, preprican, da
sem umoril s poljubom svoje dekle.

Odhitel sem v mrtvasnico. Tam sem nadel strazo pri zganjici.

.Zganja! Mnogo Zganjal sem zatulil in jel vlivati vase peklensko te-
kotino, ki pa ni mogla pogasiti ognja, ki sem ga nosil v sebil

Pil sem in pil. Naposled sem se zgrudil popolnoma pijan v neko prazno
rakev in zaspal.

Ko sem se zdramil, je bil dan. Skozi okno mrtvagnice je prijazno sijalo
jutranje solnce. Dvignil sem se in pogledal okoli sebe. Kriknil sem od
divje boletine. Poleg moje rakve je lezala v drugi krsti Tonka mrtva.
Vstal sem in jel ogledovati dekle, ki sem jo Jjubil: Dolgo ¢asa sem jo
nepremi¢no opazoval. Potem so se mi usule solze. Jokal sem ko otrok.
Pocasi se mi je dusa nekoliko olajsala.

Mojo izvoljenko smo pokopali lepo in dostojno.

No! In kaj potem? S Tonko je zakljucila kolera v nasi vasi svoj smrtni
ples. Nihé¢e ve¢ ni umrl.

Starec se je nagnil nad mizo:

,,0d tedaj pa tudi nisem ve¢ pokusil #ganjice, kajti ona je bila kriva,
da sem umoril s poljubom svoje dekle. Ce bi ne bil pijan, bi sploh ne
hodil blizu. :

E, kolera! Da, kolera! Morje jo je dalo, morje jo je vzelo! Verujte mi!
Tiste dni, ko je umrla moja Tonka, je nastala taka plima, da so se vsi
¢udili. Hotela je kar preplaviti naSo vas. Tudi vihar je razsajal in rohnel.
Prisel je pat otis¢evat nad kraj. Saj je bila kolera za vedno koncana.
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Stara ]era. . Meta Korcn,o{fa.

L e oddaled sem jo zagledala, kako je hodﬂa vsa majhna in drobna
s kosaro v roki po stezi preko travnikov proti nasemu domu. Grna raz-
cefrana ruta ji je pokrivala glavo in del bledega nagubanega obr dza, in
izpod rute so ji uhajali razmrseni, ¢isto sivi lasje. Obleko je imela tisto,
toda tako zakrpano, da nisi vedel, katere barve je prvotno bila.

Tiho je zakagljala pred nadimi durmi, s svojo majhno, ko§¢eno roko je
pritisnila na kljuko in odprla vrata. : )

,Bog daj dober dan, ljudje bozji!*

- In s plahimi, 'sivimi oémi je pogledala okoli sebe, kosara v. roki je

trepetala.

»Bog daj, mati Jera. Kaj pa je privas novega? Sedite!*

»Ne morem sedeti, ker je Se dolga moja pot, veleri se Ze, moje noge pa
so vse trudne in slabe. Kriz je, ¢e je ¢lovek star! Sam sebe se navelita,

drugim je v nadlego, pa ga Bog node poklicati k sebi, tetudi élmek ze
komaj ¢aka, da pride pod zemljo.*

»Ne bo tako hudo, mati Jera. Vsaj dokler zivite pri héeri in imate pri
sebi sorodnega ¢loveka, s katerimh se pomenite in ki vam postreze, Ce
zbolite."

»Se ne veste? Nisem ve¢ pri héeri Zadnji¢ me je napodila. Pravzaprav
me ni napodila, kar sama sem $la in Dolenéeva botra v Sinji vasi me,
je vzela pod streho.” :

Starka se je nemirno presedla, rokl pomva]ou v maroé¢ju, sta ji drhteli
in sive vodene oti so se skoraj ¢isto skrile pod rde¢e nabreklimi vekami.

Potem pa je polasi in v presekanih besedah nadaljevala, veasih Cisto
tiho, kot bi hotela skriti svojo bole¢ino, in si jo komaj razumel, potem pa
je zopet ojadila glas, &isto mehote — boledina je morala na dan.

,»Da, héi me je napodila. Mene, starega in slabega ¢loveka je pognala od
hige in Bog ji bo odpustil. Saj jo poznate. Pred leti ji je v rudniku za-
sulo moza in ostala je sama z menoj in tremi majhnimi otroki. S teZavo
je prezivljala njih, sebe in mene. Od jutra do vedera je-delala tiho, sko-
raj brez besede. Slabo se nam je godilo, a Zivelo se je. Toda zdaj! Po tri,

§tiri dni delajo v tednu in komaj zasluzi za koruzni mo¢nik. Moj bog! Ta-
kole zveger, ko pride vsa ¢rna od prahu in premoga domov, pade od utru-
jenosti na'stol in ne more niti kuhati niti jesti. Kako neki, ko ima z
dneva v dan samo mo¢nik! Zjutrai, opoldne in zveter vedno samo moé-
nik in ni¢ drugega. Pa prlde k njej Francek, njen najmlajsi: ,Mama,
kluha, lacen, mama kluhal“ in jo vle¢e za obleko. Tedaj si ona zatisne
udesa, ¢elo se ji nabere v globoke gube in ofi ji srepo strmijo nekam v
daljavo. Minka i in Lojze, ki sta veja in Ze vse to razumeta, se stiskata
k meni, ki se ne morem ubraniti solz. O, ko bi mogla vsaj ona jokati.

Lazje bi ji bilol' A ona samo sedi pri mizi in gleda, a ni¢ ne vidi, ni¢ ne
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sligi. Vsaj zdi se mi tako. Ko bi slisala Franckov tihi, prosééi glas, bi se
morala skloniti k njemu in ga potolaziti z lepo besedo. A ona — ni¢! Pre-
dobro ve, da beseda, $e tako lepa in mehka, ne potolazi gladu.

Zadnji¢, ko je prisla na veter domov in ‘je bila Franckova prva beseda | |

— ,Mama, kluha,” — je pobesnela.

,Nimam, Francek, nimam! Od tistih dinarjev, ki jih 2z muko zasluzim,
so mi odtrgali Se pet odstotkov. Zdaj Se za mod&nik ne bo, kaj 3ele za
kruh. Ne bo, ne bo... O, to stokrat prokleto Zivljenje, ki ni zivljenje!
In vsako jutro in vsak veder: ,Mama kruha, kruha-a, kruha-a — —.%
Ti pa nimas kje vzeti! Se iz zemlje ga ne more$ izkopati; Cetudi bi rad
kopal deset klafter globoko. O, o, o to prokleto Zivljenje!™

In dred se za glavo, je hodila po kuhinji gor in dol, pa klela in molila.
Za trenutek je umolknila, pa spet molila in klela. Mi smo se stisnili v
kot in tiho jokali. Samo Francek se je ojunatil in stopil k njej. .
,,Mama, nic ‘jokat, ce ne Flancek tudi jokal in Flancek je lacen. Mama
lacen, tvoj Flancek lacen...” i

.Lacen, laten ... Kje naj vzamem? Nimam, nimam . .. Gosposkim psom
se godi bolje kot nam. Nimam — laten — nimam — kruha-a! O, o, to
prokleto zivljenje!... Kaj ne delam od jutra do vedera?... Nate, tu
imate mene, pa me poZrite, boste vsaj siti...” :

In z blaznimi oémi je stopila pred nas. it y

.Ne, ne! Raje pojdite vsi od hise! Kaj se stiskate v kot, ¢emu jocete,
mati? Kar pojdite! Vsi, vsi pojdite! Saj nimam nikogar, ne moza, ne
otrok, me matere! Vsi ste umrli! Lakot je prisla’ v naso ¢rno barako in
dakot vas je pobrala... Pojdite, vsi pojdite, saj ste umrli ... saj boste
umrli in vseeno je kje, doma ali na cesti...” ;

Potasi se je umirila, utihnila, sedla k mizi in nemo strmela v zid. Mene
pa so pekle njene besede. Vzela sem ko$arico izza vrat in stopila k njej,
da bi ji rekla: & :

,»Glej, jaz grem! Stara sem, ne bom si mogla vet sluziti kruha, Ampak
%e so dobri ljudje na svetu in e je Bog v nebesih. Grem in do smrti bom
zivela, vseeno kako, enega bo$ imela manj in lazje ti bo.* .

Stopila sem k njej, toda ko sem videla njene od Dboletine osteklenele
o, sem se tiho obrnila in od$la v veder. | : !
Ona je dobra, moja héi, ampak takrat je poblaznela. Vidite, zdaj hodim
od hiSe do hise. Na stara leta beradim. Saj mi je tezko, ampak ne vem
si pomagati.* ;
Gledala sem staro Jero. Njene veke so bile nabrekle od vednega joka in
tudi zdaj so ji.tekle solze po velih, bledih licih. Véasih, si je §la s pred-
pasnikom preko o¢i, toda vedno znova so ji po licih- polzele solze. Moj
bog, kje je jemala toliko solz? Kaj se Se ni izjokala?

,Da, tako hodim okoli in v neprestanem strahu sem, da me dobe oroz-
niki in me radi beradenja zapro. Se nikoli nisem bila v jeti. Zdaj pa,
¢e me dobe, me radi tega, Jer notem umreti od gladu, zapro. Toda vta-
sih si mislim in celo Zelim, naj me le zaprejo. Potem hom stopila pred
sodnika in povedala, kak$na krivica se godi meni, héeri in otrokom,
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ki laéni jokajo v baraki. In $e ga bom prosila, da me’poslje v uboznico.
Bom imela vsaj dovolj jesti, detudi se uboznice bojim, ker pravijo, da
tam slabo ravnajo s starci. Da; da, tudi radi tega je slabo na svetu, ker
se starost ni¢ vet ne spostuje.”

Potolazili smo staro Jero glede uboznice in mama ji je nabasala koSa-
rico s to in ono stvarjo. Potem je starka odila. Se sem jo videla, ko je
stopala mimo okna z malimi korakl, oprta na palico in dlzeé kogarico
v trepetajotih rokah.

Sla je in nisem je ve¢ videla. Ah je prisla v uboznico, ali pa je izdihnila
kje od gladu? Kdo ve?

Dr. Ks. Atanasijevi¢eva:: Pesnice in filozofinje
stare Gl‘éke. Marijana Kokalj- el]ezno'va

‘ prejénjih razpravicah smo videli, kako so posamezni veliki duhovi
pojmovali Zeno. V. nastopnih dveh ¢lankih bomo pa spoznali nekoliko Zena-
stvariteljic, katerih dela Se danes niso pozabljena.

1. Pesnice stare Grske.

Intelektualny razvitje gr$kih Zen' je bilo vsled druZabne ureditve skoraj po-
polnoma nemogoce. Stari Grki, éetudi so bili drugale zelo napredni, so sma-
trali ,,zene” kot miZja bitja, kar trdijo $e danes nekateri! (Primerjaj Bartolovo:
Izpoved doktorja Forcesina.) Umevno je torej, da so jim namenili le ozek
krog udejstvovanja. Toda kljub vsem oviram nshajamo med olimpijskimi
»predstavitelji* grike poezije in:filozofije tudi precejsnje $tevilo Zena. Naj
Se omenimo, da so bile Grkinje velike umetnice-plesalke.

Se v dobi, ko se pesni$ka in moralna refleksija ni lotila od mita in religije,
v dobi, ki je prej mitolo$ka kot pa zgodovinska, je Zivela prva grika pesnica.
Bila je héi Kleobula (enega sedmih grikih modrijanov) ter se je imenovala
po otetu Kleobulina, Njeno pravo ime je bilo Eutemis. Plutarh iz He-
roneje omenja Kleobulino in prawvi, da je bila modro dekle, ki je posebno.
slovela wvsled zastavljanja ugank v vezani besedi. Bile so tako duhovite, da
so prisle do ‘Egipta. Ohranjena je samo slededa uganka: Oce ima 12 sinov,
vsak sin im4 dvakrat po trideset otrok z dvojnim obrazom: nekateri so beli,
drugi ¢rni. Vsi so nesmrtni in veéni, vendar vsi izdahmejo in umro. (Leto,
meseci, dnevi in noé¢i.)

. Takoj nato je razcvetela poezija dorsko-eolskih Zena. Najslavnej$a pesnica
te poezije, pravzapray najslavnejSa pesnica vseh Casov je Sapho, so-
dobnica lirika Alkeja.'

Zivljenje te velike Zene je zavito v romanti¢ne legende tako, da se v resnici
ve le malo toénega o njej. Bila je iz ugledne rodbine iz Eresa, ki se je pre-
selila v Mitileno.' Na visku svoje slave je bila 610 pr. Kr., Zivela pa je Se
598 pr. Kr. Odsla je iz Mitilene in bila nekaj ¢asa v Siciliji. Skoraj gotovo
je bila porotena, ne ve se pa s kom in koliko ¢asa. V svojih pesmih omenja
svojo héer, reko¢: ,,Imam divno héerko, svojo Kleis, podobna je zlatemu cvetu'
in jaz bi je ne dala za celo Lidijo, niti za dragi-Lesbos.”

Zdi se, da ni priéaﬂ(ala visoke starosti. Po legendi se je Sapho vrgla v morje
z leukadske skale, ker je ni maral mladeni¢ Phaon. U¢enjak Miiller misli, da
je Phaon mitska oseba, katero je slavila Sapho v svojih pesmih, in da je
skok z leukadske skole gola domiselnost.
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Nasprotno pa trdijo nekateri epigramisti v ,,Grski Antologiji“, da je Sapho

pokopana ma mitilenskem pokopalicsu.

Srednja antiéna komedija (404—340. pr. Kr.) je dvesto let po njeni ‘smrti
ogrdila njeno podobo. Z naslovom Sapho* je ostalo 6 komedij od slededih
komediografoy: ‘Omeipsias, Amplis, Antiphan, Diphilus,?) ‘Ephipus in T~
molkles; z naslovom ,,Phaon‘ pa dve in sicer od Antiphama in Timokleja. V yseh
je Sapho brezobzirno karikirana. Ker so prvi kritanski pisatelji sprejeli te
podatke kot resnitne, se je izeimila velika literatura, kjer se ugledni antiéni
in moderni znanstveniki trudijo dokazati bodisi njeno postenost, bodisi njeno
krivdo, F. G. Welcker je z verodostojnimi argumenti zastopal nje moralno
gistost. Morda - je pa sovrastvo komediografov napram Saphi bilo vzrok pred~
sodku Adencev o omalovazevanju Zen. Pri Joncih sploh, posebno pa Se pri
Atencih je bilo stanje Zene zelo teZavno in e celo v Periklejevi ,zlati® dobi.
Medtem ko so dajali Atenci najveéje dusevne produkte v vseh panogah du-
jevnega Zzivljenja, so bile zaprte atenske Zene v nepristopnem delu hige in
se niso mogle izloditi iz teme domacega zivljenja. Polagoma so se izoblikovala
pravila o izobrazbi Zen in sicer so obsegala sledete: da wvodi gospodinjstvo,
da zapoveduje sluzabnicam, da neguje otroke, dokler so majhmi.

Celo Perniklej pravi pri Tukididu, da so najboljse tiste Zene, o katerih dobrih
in slabih stranch’ moski najmanje govore.

Atenke niso bile svobodne kakor Homerjeve?) junakinje in le hetere®) so
smele negovati svojega duha in sodelovati y javnem zivljenju. Zato imajo Atene
samio eno veliko #eno, Aspazijo,*) zelo vplivno osebnost v atenski politiki in

slavno zato, ker je osnovala prva v svoji hisi nekaksen literarni krozek ali

cercle.’

Eolei in Dorci so pa bili velikodu$nej$i napram zenam. Pri njih se je ohra-
nila stara grika tradicija, kakrsna je ohranjena v mitologiji in epini poe-
7iji, kjer Zenesodelujejo v druzbi in pri javnih zabavah. Eolske in dorske
yene so mogle prosto izrazati svoje misli in éuvstva. Tako so lahko marsika-~
tere dospele do literarme slave. Atencem pa, ki so bili prepriani, da ‘mora
ostati ¥ena zazidana v ¥tirih hiSnih stenah, se je morala zdeti pretirana svo-
bodomiselna zena, ki je pisala pesmi kakor moski ter v njih javno govorila
o svojih ¢ustvih. Zato moramo biti zelo previdni” napram izjavam konser-
vativnih komediografoy, ki so smesili vsakega velikega Eloveka. Sapho go-
tovo ni bila hetera, ker govore o mjej njeni sodobniki laskavo.

V. Sparti so bila ,drustva Zen®, ki so jih vodile najbolj nadarjene in izobra-
sene ene. Tu so se mlada dekleta izobraZevala ter utila peti in recitirati.
Podobno so ustanovile zene na Lesbosu ,kult umetnosti®, le zivahnejega in' v
vetjem obsegu. Ustanovile so klube, kjer so negovale pesni$tvo in umetnost.
Zdi se, da je bila Sapho sredis¢e takega esteti¢nega kluba, ki je imel namen
sluziti Muzam. Okoli mje so se zbirala dekleta iz raznil krajev Gréije, da bi
se udila poezije in muzike. Ohranilo se je 14 jmen Saphinih ‘ tovaridic in
udenk. Drudtva eolskih Zena lahko primerjamo’s samostani in penzionati,
potem s konservatoriji za muziko in deklamiranje, naposled z literarnimi
krozki. . ‘ :
Izkljugeno pa tudi ni, da je bila Sapho svetenica boginje Afrodite, ki je bila
zlasti na Lesbosu posebno  vsegamogoéna. Kakor vsem Zenam iz Lesbosa,
je bila tudi Saphi umetnost nad vsem; ponosna je bila na svoj pesniSki ta-
lent in smafrala je, da se vse materialne prednosti gube pred duSevnimi.
Saphina lirika je razlitna: pisala je himne, ljubavne pesmi in epitalamiume
(pesmi mladoporocencem. odn. Zeninom in nevestam).: Njeni stihi kazejo
razko$no bogastyo oblik; njen izraz je sugestiven vsled neposrednosti; skala
njenih tem je hogata. s

Bilo je devet knjig Saphinih pesmi. Vse so izgubljene. Randelitev pesmii je
bila po metriki. Prva knjiga je bila v safijskem metru — ki ga je sama iz-
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nasla. V vsaki knjigi so bile pesmi z najrazli¢nejsimi idejami in Custvi.

Od vseh pesmi je ostalo 170 fragmentov (odlomkov) in 2 celi pesmi.®
Saphina erotika ni disharmoni¢na kot perzanska ali arabska, marveé je ohra-
nila gréko prednost, mero, sklad in ritmiko.

Prva pesem je posvetena boginji Afroditi. Tudi druga ohranjena pesem je
slavna. Prestavil jo je rimski lirik Kabul in posvetil svoji Lezbiji.

Poleg tega se je ohramilo 3¢ precejsnje stevilo Saphinih epitalamiumov, kjer
se nahajajo najlepse slike iz prirode in najbolj skladne primerjave klasi¢ne
poezije. En epitalamium je ohranjen tudi v Katulovem prevodu.

V pesmih tudi sebe analizira: ,,Nisem hudobna po naravi, marve¢ blaga...
Ljubim finost in ljubezen ima zame sij in lepoto solnca ... Katerim storim
dobro, me mnajbolj zalijo...“ Pogosto pokaze tudi motna stanja svoje duse:
.Ne vem, kaj naj storim, dusa mi je razdeljena... Zalostna sem in is¢em . . .
Ne mislim se dotakmiti neba z dvema rokama..."

Preprostost Saphinega stila je ¢esto zelo graciozna: ,;Sladka mati, ne morem
tkati, zlomilo me je hrepenenje po mladeniéu ... Deklica, deklica, zakaj
si odgla od mene? — Nikoli ne bom prisel vec, nikoli ; ..

Ze fragmenti zadostujejo, da opravitijo vzhitenje Grkov vsled te nenavadne
7ene ler da pokaZejo, koliko je imela zmisla za lepoto, ljubezen in prirodo.
1z njenih stihov vejejo vonj, barve, glasovi in svetloba juga. Lepota njenih
stihov je zanesla poslusalce. Pisatelji v ,Gr¥ki Antologiji* jo imenujejo ,.de-
seto Muzo“; ,,olroka Afrodite in Erosa® ,utenko Gracij”, ponos Grske, tova-
rigico Apolonovo, in ji prerokujejo nesmrinost. Kakor so dejali, da je Homer
edini pesnik, tako je bila ona edina pesnica. Modri Solon je rekel, ko je sliSal
citrati svojega meaka Saphino pesem: ,Ne bil bi rad umrl prej. dokler se
nisem naucil na pamet teh stihov!“ Strabon piSe v svoji Geografiji: ,.Sapho
je bila ¢udna osebnost, nikoli, odkar ljudje pomnijo, se ni vedelo za Zeno,
ki bi se mogla primerjati vsaj malo z njenim pesniskim talentom.”

Tudi Horacij hvali njeno pesni$ko. nadarjenost.

Prebivalei Antilene so bili tako ponosni na svojo Sapho, da so vkovali njeno
sliko na svojem denarju... ,in éeprav je bila zena," kakor je dodal Amistotel.
Med malogtevilnimi slavnimi ljudmi, ki so bili slikani na atenskih vazah,
je bila tudi Sapho. Vendar se zdi, da ni bila lepa. Platon pravi v svojem
delu Phedrosu, da je ,divna®, pa pri tem gotovo misli na lepoto njenih pesmi.
Maksimus Tirinus je dejal, da je bila majhna in érnka, Ovid pa, da je hila
genijalna, toda neznatne zunanjosti. Domeoharis govori zopet o njenih krasnih
in pametnih oteh, Anakreon pa omenja njen prijetni glas.

Sapho nam je ohranila tudi imena Se nekatrih pesnic. Tako citira kot svoji
tekmovalki Gorgijo (iz Kolofona) in And romedo. Od mjih del ni
ostalo nitesar. Toda znano je;, da je Damophila, prijateljica Saphina, pesni-
kovala po njenem vzgledu. Napisala je himno pergejski Diani, ki je skoraj
gofiovo posnetek Saphine himne Artemidi.

Slavna je ostala tudi Dorka Erin a iz Telosa iz 1. 400 pr. Kr., deprav je umrla
7e v devetnajstem letu. Znana njena pesem je Preslica®, ki joje na skrivaj
spesnila iz sirahu pred materjo. Vsebina pesmi ni znana, domneva pa Se,
da vsebuje njena milada éustva, ki so se porajala pri monotonem delu. Toliko
se ve, da je bila sestavljena iz 300 heksametrov in se je smatrala kot zelo
posretena -in mnogi so ji dali mesto poleg Homerjeve Tlijade in Odiseje.
Mnenje starih Grkov o njej je bilo zelo laskavo, V ,.Gr8ki Antologiji® &itamo:
. To so Erinine pesmi: Kako so lepe, kako zvotne! Bila je dekle devetnajstih
let, toda pisala je mnogo bolje kakor vedina mogkih. Da je smrt nekoliko
zakasnela, &igava slava bi bila enaka njeni?”

Za pesnico Korimo iz Tanagre se pripoveduje, da je premagala petkrat
v pesnigki tekmi Pindarja. No po mnenju nekaterih je imela uspeh vsled
neznanja sodnikov, po drugih zapet zaradi svoje lepote, toda nikakor ne
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vsled vrednosti svojih pesmi. Njeni fragmenti so posebno vazni, ker omenja
v njih druge pesnico Mirtis, ki je tudi tekmovala s Pindarjem. Netoéno
pa je, da sta bili Korina in Mirtis Pindarjevi utiteljici.

Anekdota kaZe, kako razummo gje pojmovala Korina uporabo mujtoloskih
motivov v poeziji. Pindar ji je pri neki priliki ¢ital neko svojo himno. Prvih
Sest stihov je wsebovalo skoraj celo tivljansko mitologijo. Povodom tega mu
je rekla: ,,Sejati se mora z roko, ne pa s polno vredo.”

Mirtis iz Bizanta, mati tragika Homerja, je pisala epe, elegije in lirske
pesmi. Antipater iz Tesalonika jo je visoko cenil in s Praksilo, Anito, Sapho,
Enino, Telesilo, Korino, Nosido in Mitrido jo je pristeval k devetim zemelj-
skim Muzam. Kot njeno najbolje delo se smatra ,Himna Pozejdonu®.
Zelo spostovana je bila tudi Amita iz Tegeje v Arkadiji, ki je zastopala
mlajso peloponesko liriko in je bilo sodobnica Mitridime in Nosidine.
Njene pesmi se odlikujejo z neznostjo in jasnostjo misli, stil je eleganten,
epiteti pa lepi. Pisala je epigrame in religijske pesmi ter uvedla navado, da
se posvete pesmi mmntvim Zivalim. Ohranjenib je priblZzno 20 epigramoy.
Naiven in Zivahen je njen epigram petelinu: ,,Ne bo§ me ve¢ v rani zori budil
iz spanja s prhutanjem svojih krilker te bo skrivaj v spanju napadel raz-
bojnik, in ti zahrbtno zasadil noht v vrat ter te ubill“

Poleg Sapho in Erine je ‘Anita majsivahnej$i talent med grdkimi pesnicami
Sem'.jo grikih zen, ki so pisale pesmi, konéuje Nosis iz Lokra v Spod. Italiji
iz tasov. prvega Ptolomeja. Od nje je ostal epigram, ki slavi Sirakuzanca
Rintona, potem drugi govori o mnjenem gmbu i. t. d. Pohvaljene so de
njene erotiéne pesmi.

1) Diphilus omenja kot Saphina ljubimca dva najhudobnej$a satira: Arhiloha in' -
Hiponaksa.

2) Homer, slavni griki pesnik; morda tudi psevdonim pesnika ali pa nabiralca na-
rodnih pesmi, ali pa celo mitolodka osebnost. Najslavnejsi deli sta: Ilijada in Odiseja.
%) hetera — tovarisica; pozneje vsaka Zenska, ki je sluZila bogu ljubezni. Delile so
se v prave tovariice, ki so imele le 1 prijatelja, potem v ljubavnice, in-cestne ali
javne Zenske.

1) Aspazija iz Mileta je bila druga Periklejeva Zena in je prinesla iz svoje jonske
domovine pravo razumevanje filozofije. Dusevno je bila visoko nad Atenkami in
je bila iniciator velikega duSevnega poleta po perzanskih vojnah. Ker. je bila preved
svobodomiselna, ni hila vie¢ komediografom (pisatéljem komedij), zasmehovali
so jo in krivili za samogko in peleponesko vojno ter razdirili o njej netoéno mmenje,
da je bila navadna hetera, ki je pa bila mekoliko duhovita.

%) Literarni krozki v damskih salonih so bili posebno priljubljeni v 17 stol. na
Francoskem. Najslavnej$i je salon gospe Rambouillet, ker so se v njenem ,modrem
salonu“ zbirali vsi veliki duhovi njene dobe (+ 1665).

%) Theodor Bergk v delu: Poetae Lyrici Graeci, III. Band, 4. Aufl. Laipzig 1882, je
obelodanil sploh vse, kar se more redi o Saphi. Njene pesmi so se ohranile 'do
3. stol. po Kristu, takrat pa so jih se¥gali v Rimu in Carigradu skupaj s pesmmmx
drugih grikih lirikov.

~.U(Bl"Z(EIJl(‘,a. MaksaSamsova.
Stiri gole stene :
mraéno zro na mene.
V kotu postelj borna,
boren stol Icra] mize .

Sama tu ob peéi Stiri gole stene,
‘v ogenj zrem Zaredi, boren stol kraj mize...
v srcu Zalost grize. .. V srcu Zalost grize ...
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lear ne tozi!... " RuzaLucijaPetelinova.

Ce se razgrne kdaj oblak
* $§iroko preko vseh nebes,
deklé, nikar ne toZi v mrak!

Ko nova zarja zarosi
ognjene kaplje v slednjo bit,
‘natodi v du$o solnca si!

V bodoénost verno seje cas,
kar nam v pogumu dozori,
vse drugo pada v veéni mrak.

O vzivljanju v glasbo. MilicaSchaupova.

/
Gl‘eéni, izmuéeni bijemo ve¢no borbo zivljenja. Kje je nekaj, kar
bi v tezkih trenotkih blazilo, mirilo, dvigalo? Kje je tisto neznano, ki za- |
more obogatiti marsikateri pusti dan, zadusen v topi enakomernosti.
Vednost nam je ob ustvaritvi poslala svoj zarek v duSo: hrepenenje po
vsegamogodtni lepot1 — umetnosti.* Toda mnogi ljudje so se divje
oklenili grude, snovi, in ne znajo vet dvigniti pogleda od nje. Zarek
vetnosti bi se komaj $e dal priklicati nazaj v njihove duse.
Snov je ¢loveka prevarila; naredila ga je trdega, lakomnega, veno ne-
zadovoljnega. Tak ¢lovek v svoji nevednosti in nerazumevanju e zasme-
huje sveto ¢lovesko bogastvo, umetnost. In takih ljudi je mnogo. Veliko
manj je onih, ki so dvignili pogledé in jo vzljubili od vsega srca, a naj-
manj je onih, ki so se zamaknili v razko$ne dvorane njene najbogatejse
héere — glasbe.
Nevedni ¢lovek pa hodi dan za dnem mimg njenih vrat in nikoli mu
ne pride na misel, da bi jih mogel odpreti. Ko mu so¢lovek ponudi roko
v pomo¢, jo brezskibno odkloni z jedko besedo:
»Roman %e e dobim na posodo, tudi sliko véasih pogledam v izloZ-
benem oknu, a koncerti — ti so le za denarne ljudi!* — Rede tako,
Seprav je morda prejsnji veéer zapil bogve koliko. —
Toda? Morda je glasba res samo — na prodaj, za drag denar? Zal, do
najnovejsih &asov so bili koncerti in glasbeni vederi sploh le za oZji,
imovitej$i krog. Danes pa ima skoro vsakdo nedtevilne prilike, da slisi
dobro glasbo: radio, gramofon, javne ali dobrodelne koncerte itd. Dober
radio in gramofon sta sicer $e vedno v oblasti denarnih ljudi; tudi se-
" veda v svojem najpopolnejiem primeru ne moreta uspesno tekmovati
z neposrednimi glasbenimi vederi, vendar dajeta srednje premoZnim
slojem, posebno dezelanom, priliko, da poslusajo tezjo, resnejSo glasbo.
Toda vse moderne iznajdbe nam malo pomagajo, dokler je toliko ljudi,
ki bodo ljubitelje glasbe zavrnili ob vsakem muzi¢nem delu, ki bho le
koli¢kaj globlje: :
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.»Tega jaz ne razumem. Ni mi dano, da se vzivljam v skrivnosti glasov.
To je le za obdarjene izbrance.” * -

V takem miSljenju je pravi vzrok, da ostanejo vrata glasbe zanj zapria;
&lovek misli, da se zanj odpreti. — mne morejo.

Res je sicer, da ¢lovek, ki ga veCnost ni posebej omilostila z moé¢nim
zarkom, ne more, postati virtouz. Res je tudi, da gre od muzikalega daru
ustvarjajotega do onega, ki se bo zaman trudil, da ujame v zavest le-
poto glasov, dolga vrsta razliénih zmoznosti.

Na vseh poljih pa vidimo, da je nekomu to ali ono obmotje blizje,
zaradi Cesar pa ima vendar vsakdo dolznost, da se skusa vziveti v Ziv-
ljenje drugih obmo¢ij, s ¢imer le obogati svoje omejeno obzorje. In ravno
to je ideal ¢loveka: Lkolikor mogote razviti vse svoje zmoznosti do vse-
stranske izobrazbe duha, ali z drugimi besedami — harmoni¢na kultura.
Temu idealu pa se ne moremo uspesno priblizati, ako nam ostane tuje
tako veliko obmotje, kot je glasha. :

Da pa se je tudi v tem obmod¢ju mogoce priblizati temu idealu, zato
govore statistike, n. pr. Solskega petja: Stevilo onih, ki so popolnoma
nezmo#ni zaziveti ob skladnosti glasov, je kar najmanjse. Tako drobno
je, da se kar od pocetka ne sme Steti vanj prav nihée. To se pravi, prav
vsakdo sme upati, da bo obogatel vsaj v delnem uzivanju glasbe.

Kajti ni res, da smo taki, kot se zdi, da nas je narava dala, in tudi ni res,
da je nasa volja brez pomeng. Filozofe, ki so tako govorili in s tem pod-
pirali ¢lovekovo slabo nagnjénje do mrtvega brezdelja in brezskrbnosti,
so premagali 7ivi primeri nekaterih umetnikov svetovnega slovesa, kiv
mladosti niso itneli veliko daru za glasho, svojo slavo so dosegli s trdno
voljo in delom, s katerim so se poglabljali vedno dalje v skrivnost teh-
nike. Veliki Wagner sam je majjasnejsi primer.

Krivda ,nerazumevanja® je torej v ¢lovekovi $ibki volji.

Udobno je ostati v leni prijetnosti, rekoc: Glasba ni zame!
Nespametnik je nepremisljeno zaigral eno majvetjih lepot zivljenja.
Obsodil se je, ker ne ve, da sta uSesi ¢udezni kamrici, ki sta sicer vcasih
res prav trmasti in nepopustljivi.

Udarja ton na vrata kamric, toda vrata se ne odpro. Zavest ostane topa.
Udarjajo pa toni Ces¢e, uho se nanje navadi, v kamrici niso ve¢ Luji,
neprijetni gostje. Zavest se €isti, iz neurejenih ropotov raste neznana,
nezaslutena lepota.

Mogo nas je, ki se spominjamo prvega koncerta, ali celo prve opere,
ki smo jo slidali. Vsi zmedeni zremo na oder, gledamo gibe, skusamo
ujeti pesem, toda zmegnjava je stradna: hotemo poslusati pevkino pesem,
a motijo nas glashila orkestra, hotemo poslusati orkester, a moti nas
oko, ki pozorno spremlja vsak gib na odru. Cim bolj bi si radi oéistili,
uredili isto¢asne vtise, tem vedja je zmeda. :
Razodarani, nezaupni napram onim, ki hvalijo predstavo, se vratamo
domov. Ostalo je nekaj slik, 7e dejanje samo je nejasno, Se treh besed
nismo prav razumeli, od glasbe pa ni ostalo prav nicesar.
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Res, samo velikim talentom je dano, da se kamrici udasta ze ob prvih
zvokih glasbe. Za nas vse, smrinike, pa je treba mavadno mnogo po-
trpljenja in zdrave volje, da se odpreta. :

Ta zdrava volja pa mora delati v dvojni smeri: zunanji in notranji.
Zunanje delo je v tem, da Clovek vedno znova iste priliko, da glasbo
posluga, ¢e mogode isto delo vetkrat. Se hitreje pridemo do vzivljanja
v glasho, Ce si oskrbimo katerokoli, vsaj delno tehni¢no izobrazbo: bo-

‘disi da smo vsaj mekaj ¢asa svirali kako glasbilo, ali pa da smo sode-

lovali v kakem pevskem drustvu ali prisostvovali predavanjem o glas-
beni tehniki.

. 'Samo to zunanje delo,fJa je dovoljno le za onega, ki je po naravi toliko

obdarjen, da pride ton do njega in se ga e polasti. Vecini ljudi pa je
potrebno, da se zberejo v — notranjem delu.

Zal, veliko ljudi misli, da je dovolj, da so kupili -vstopnico in sede v
koncertni dvorani. §li so, ker je splosno mnenje tako, da glasba powi-
Suje, poplemenjuje. Da bi se zdeli torej tudi oni odliéni, gredo na glasbene
vetere, toda vdajajo se dalje mislim na pojutrsni zasluzek, ali skrb, ali
zabavo; glasovi pa, lepi, posveceni hotejo v njegovo duso, toda kamrici
ostancta trdno zaklenjeni.

Clovek dobre volje ravna cesto drugace. Ne prihaja samo' v dvorano,
temveé ondi nasilno strne vso svojo zavest v eno samo — posluanje.
Pri koncertu bi oko najraje begalo, opazovalo, a ne sme; prisiliti ga je
treba, da oslepi. Misli bi najraje delale nadrte za jutri, pregnati jih je
treba. Vse telo mora’potom uses biti ena sama, krepka, nemotena volja
— doziveti glasbo. In v tem je bistvo notranjega dela zanjo.

V zatetku kljub vsemu prizadevanju mnogi ne zmorejo narediti reda v ve-
liki mnozini vrste¢ih se tonov; utrujeni so, v zavesti nerazumevanja, vsa
dobra volja hote popustiti; na sredi poti je ¢lovek obupal in vse delo
je bilo zaman. Hotel je priti do cilja naenkrat, kar ni mogoce ne v
glasbi, ne na drugih poljih. S potrpljenjem pa bomo nenadoma ujeli
motiv, ¢isto kratek niz glasov. Vse ostalo bo $lo mimo nas, toda odkritje
tega malega motiva nas je mimogrede iznenadilo, dalo nam prvo slutnjo
pravega uzivanja. Isti motiv se bo v druga¢ni predelavi v toku kompozi-
cije ali pesmi §e ponovil, nam bo Ze star znanec, zaz\ enel bo vse polnejse
in polnejde. : '
S¢asoma, morda ez vet glasbenih vederov, bomo ujeli kak daljsi me-
lodi¢ni stavek. Veliko not bo $lo mimo nas, a v nas Se nevajenih bo Se
vedno zvenel staviek, ki smo ga ujeli. Stopnjema bomo celo melodijo
tako polno doziveli, da nam bo trajno vtisnjena in nam bo pela v uSesih
e dolgo potem.

Nadaljni razvoj nam bo dal uZitek tudi od tistih vmesnih vezav, ki so
se nam zdele nekot &isto brezpomembne. Vztrajnost ne bo $kodila veg,
da bi te vezave zgresili, ker smo Se vedno v zaznavanju prejsnjega mo-
tiva, temved bo dosegla le, da nam bo prejSnja melodija $e v zavesti, ob-
enem pa zveze, prehodi k drugi in bomo sledete povezali s prejsnjimt
v eno linijo. Za vsako globlje vzivanje v glasbo mora biti vztrajnost
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¢im bolj razvita. Le z njeno pomo¢jo nam postane linija jasna. Cim
bomo napenjali svoje zmoznosti, tem dalj$a bo linija, tem veéji uzitek.
Na taki stopnji do#ivljanja se ne ho vet zgodilo, da bomo na tezjih
mestih izgubili zavest, da poslusamo glasho, in se ne bomo, ve¢ izgubljali
bogvekam v vsakdanje misli. ‘
Cas in volja nas-zamoreta prwestl do visoke stopnje, na katerl poslu-
Samo dolgo kompozicijo, kot je na pr. simfonija, in si jo osvojimo. V
zavesti je jasna predstava raZVO]a vsa tehméno in zivljenjsko doziveta:
lepota.

Bogastvo glasbe $e vedno ni izérpano in tudi ne more biti; znova in
znova najdemo ob ponovnem viivljanju tudi istega dela vedno movih ',
lepot.

Ne slika, ne pesem ne zamore nikoli popoLnoma podati odtenkov ¢lo-
veske duse, vsega Zivljenja, vsega vsemirja tako kakor glasba.

Toda ni besed, ki bi izrazile, kako bajen je njen svet, kako bogat! Kako
¢loveka z nevidnimi Zarki objame in mu napolni dugo z doZivetjem, ki
je primerno njegovi dusevnosti. Kajti za vsakega od nas, ki smo si tako
razli¢ni in vendar tako podobni med seboj, vpliva glasba na drugaéen
Ceprav podoben nadin.

Za nekatere ljudi je glasba samo 11z1van]e ungdJe ob blagostanju zyokov.
Druge, manj razumske, ¢ustvene, otoZne dvignejo glasovi s trde 7efm13e
v svetove, kjer vse muéno in tezko postane nenadoma oddaljeno, spre-
menjeno, poviSano. Vse njihovo bitje se prilagodi znaéaju pesmi, ki jo
posluajo. Z njo sé radujejo, z njo jodejo.

Drugi, mo¢ni ljudje, otrdeli v Zivljenjskem boju, nevede odpro stisnjeno
pest; vse strasti izgube surovost, glasovi jih pomirjajo, posvedujejo. ..
Druge spet, ki nosijo v dusi zagrenjeno, zakrknjeno bol, obdajo: glasovi
iz daljnjega sveta in njihova bol se zrahlja, zajeéi in se izjote olajiana. ..
Kdo bi vedel, kako vse prihajajo glasovi v nas, kako vse nas bogatijo s
svojim Zivim svetom sre¢e in boli, miru in nemira, hrepenenj in iskanj.
Eno pa je gotovo: tisti njihov svet zamore mogo&no zagospodariti v
nadih duSah in jih napolniti z nadzemsko sredo; tolazbo, dobroto.

Kajti radost v glasbi ni tista divja, ki pusta utrujenost za seboj, njen
obisk je globokejsi, polnej¥ in svetleji. In jok ni tisti skele¢i jok nae
bolne doline; tudotvorno zdravilo je, ki z ametnimi, komaj slutenimi
prsti tolazi, osreduje. :
V njenem kraljestvu postane vse zemsko $e bolj zemsko, a obenem nad-
zemsko. Razmerja se §irijo v neskonénost.

Toda ni pravih besed, nji dostojnih. Pojdi, ¢lovek, sam, z dobro voljo
stopi plasnih korakov, polnih svetega spoStovanja k pragu tega &udez-
nega, -najéude’nejSega sveta in prisluhni veéni lepoti skrivnostnih
zvenenj.

Veruj: kakrinakoli je tvoja dusa, kakorkoli jo bodo glasovi prevzemali,
po vecerih glasbenega uzivanja bo$ nadaljeval trdo Zivljenje bolj &ist,
bolj svez in bolj bogat!
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...kamen do kamna palaca. Anka Nikoliceva

Saj sploh ne hodi, drobna gospa, o kateri vam bom danes pripovedo-
vala, ampak tete. V majneverjetnejsih ulicah jo srecas, kako nekam brzi,
ob najéudovitejsih urah se ti utrne nekod iz tramivaja — in Ze tete. Pa to je
7e redko, da sede kod na tram, navadno kar tece. Medpotoma si da Se
toliko opraviti, mansikatera misel, ki se hipno porodi, se da izvrsiti kar na
mestu, marsikatera kljuka mimogredé pritisniti. Pa kaj bi mnogo razmotri-
vala, nasa ljuba, majhna gospa pa¢ tete.

Najrajsi nosi plasé. Ne vem, koliko razli¢nih plascev sem ze pri njej nastela.
Plasé, to je tako komodno. Ne samo, da se da naglo sledi in oble¢i, glavno
je paé, da ima Zepe. Kajti v Zepe se da vsemogote stladiti, vse tisto, kar
nima. vet prostora v ‘obfirni roéni torbici. In v mjeni torbici ima prostora
marsikaj. Njena torbica je vse ob enem: blagajna, registratura, korespon-
denea, zaloga vzorcev in celo prodajalna. En gros in v detail. Posebno takrat
je prodajalna, kadar je treba razpetati vstopnice za dobrodelno ali narodno
prireditev. Celo banka postane ta torbica, tresor. To je takrat, ko potivajo
v njej kakéne za prodajo namenjene srecke, na primer ,,Sretke kola jugoslo-
vamnskih sester®.

Nu, da, zdaj pa e veste, da se menim o nasi gospe Minki Gagperlinovi, tej
meumorni, neustra$ni, neupogljivi in tako meizrecno skromni narodni delavki.
Ciril Metod in Sokol, dijaki in ,Kolo” in wvsako, visako drustvo, ki rabi po-
grtvovalnosli in pridnih rok, e od njenih miladih let trka na mjena vrata. In
teprav ‘je najbolj skrbna gospodinja in mati, si vedno $e odirga ure in dni
od gospodinjstva, potem pa dela ponoéi. Je pa¢ tudi zdrave gorenjske ko-
renine nasa ljuba gospa.

" Saj vem, da bo huda, stragno bo huda, da sem vse to napisala. Ampak kako
pa hotete, prosim Vas, da naj pripovedujem o lepem ,Domu Franje Tav-
Zarjeve”, ki ga je postavilo nase Zenstvo v Kraljevici ma Jadranu in ga po-
svetilo zdravju naSe mladine, ne da bi vedno in vedno priplavalo na povrsje
ime gospe Gasperlinove. :

Ze lepa zamisel je bila mjena, da naj bi se s postavitvijo ,,Doma® proslavila
60letnica nase vzorne Zenske prvoboriteljice gospe Franje. In njej se je

.porodila misel v temeljnem finansiranju te misli s prodajo spominskih slik
nage narodne voditeljice. In njej je pripadla naloga, da je slavljenko zvi-
jatno pripravila do dega, da se je dala res slikati o priliki poseta pri svoji

héerki v Zagrebu. In ona je propagirala svojo misel najpreje pri najozjih

jubljanskih narodnih ; sodelavkah v Kolu jugoslovanskih sester, predvsem

' Engelmanovi in Pajni¢evi, odkoder so pridobili za sodelovanje druga zeénska
drudtva v Sloveniji, pa tja po vsej drZavi. Kmalu je bila Siroka organizacija
prodaje slik izpeljana in prvi kamendki so se zadeli zbirati. To je bilo
Jeta 1927. Leta 1928. so zamogla Zenska dru$tva pokloniti gospej Franji Tav-
Zarjevi %e pomemben temeljni kamen za potitniski dom, okroglih Din 100.000.
‘Temu' daru ,,Zenskega saveza“ so se druzile kmalu nove poklonitve, dobicki
raznih prireditev itd., tako da je bila zbrana leta 1930. svota 157.000 Din.
Bil je skrajni ¢as. Dotedanje ferijalne kolonije, ki jih je organmiziralo ,Kolo”

. od,leta 1923. dalje, najpreje v Ribéah, potem v OlSevku in konéno v Omislju
na otoku Krku, prvotno v $oli, pozneje v Deckerjevih ‘barakah, so pokazale
toliko rastodih tezkoé in medostatkoy, toliko neprilik se je pojavilo, da je bilo
nujno polrebno zadevo stabilizirati na trdnih tleh pod lasino streho. Resno
so zatele nase predvidevne Zene razmiSljati o stavbi in Ze so imele skoro

- kupljeno zemljisée. Pray tedaj pa se jim je ponudil posebno ugoden nakup
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v mestu Kraljevici na zgornjem Jadranu. Za samo 350.000 Din smo Kkupili
lepo, iz dveh vezanih vil sestojeto stavbo z loggiami in terasami, velilaim,
igrid¢em tik ob morju in z lastnim kopalis¢em. Takoj so zagrabile. Seveda
je odlotno vplivala zopet nasa GaSperlinova.

Danes odpira’ ponosen dom gostoljubno svoja vrata stotinam nasih - okrep-
¢ila potrebnih otrok. Nad sto lastnih, z lastnimi zimnicami in lasthim pe-
rilom opremljenih posteljic ¢aka v 19 solnénih, zratnih, parketiranih sobah.
In v prostrani kuhinji z ogromnim $tedilnikom ¢aka neumorna Micka ob

kadeé¢ih se loncih, in velika obednica ¢aka z litnim belim jporcelanom po

mizah, kozarci in nikljastim priborom. In zunaj ¢aka s soljo in jodom
prepojeni zrak, in solnce, in morje, in 8koljke, in ¢olni, in pesek, in kroket,
ping-pong in Zoge ter vse tiste tisodere ¢udovitosti, ki jih najde otrosko srce
in otrogka fantazija na tako krasnih potitnicah. Predvsem pa najde vsako
mlado sréece tam svojo drugo mamo. Dobro gospo Gasperlinovo. Neutrudno
gospo Gadperlinovo. Zlato gospo Gasperlinovo:z njenim nezlomljivim opti-
~ mizmom, mjeno neizérpljivo dobro voljo in mjeno neizmerno potrpezljivostjo.
In mobeno izmed njenih malih me leze k poditku, ne da bi se poslovilo z
objemom —
Ni¢ ne pravite slabega o danadrji mladini. Samo v prave roke jo je lreba
dati, pa malo ljubezni je treba razprostreti nad njo in nekoliko razume-
vanja za mjene brige, pa je vsa zlata. : )
Tako je letovalo lani in letos v ,Domu Franje Tavéarjeve® v Kraljevici
priblizno 450 malih in velikih otrok, vsako leto po 2 koloniji z nekaj nad
sto ofrok vsakokrat. Nekaj jih poslje mestna obéina ljubljanska, priblizno
polovica platuje polno oskrbo (700 Din za 4 tedne, vstevsi voznjo in vse
strodke§, mmogi so sprejeti za zmanjiano vzdrzevalnino, nekaj, in ne bas
malo, jih pa poslje Kolo zastonj. : :
»Lepo vas prosim,” ji pravim, gospej Gasperlinovi mamret, ko jo zajamem
zadnji¢ na enem izmed mjenih brzih potov in jo posadimi za kratek hip v
miren kotitek, -,lepo vas prosim, kako pa vendar tole delate. Dolg imate Se:
na hidi, pa vse popravijate, lidite, zidate, ometujete, pleskate tam, doli,
kakor tujem, in s tako te¢no in okusno hrano se pohvalijo vasi kolonisti,
in $e toliko brezplatnih jemljete s seboj na morje?” ;
. »Kaj pa hotemo? Ko pa so tisti vedno majbolj polrebni. Kaksno veselje je
gledati, kako praznijo kroznike, kako se jim napihujejo litka in rdé in
rjavé, kako jim zasijejo medla otka in se jim misice krepe, da kmalu splavajo-

po morju kakor ribice. Vsi se nau&ijo plavabi, prav vsi,“ mi zatrjuje vneto,,

,kar med seboj se nautijo in veslati tudi. Oni, ki znajo, naudijo manjSe.
Zato tudi radi jemljemo mnekaj starejsih otrok s seboj. Je lepo medsebojno:
tovari$tvo in obenem nadzorstvo. In nage velike deklice so pray pridne. Kaj
rade pomagajo Micki v kuhinji, pa briSejo kroZnike, da se sveti, uh, in kra-
sijo -obednico. Pa seveda samo tiste, ki hodejo, ki jih to veseli. Le posteljo-

poslati in svoje stvari v redu drZati, to mora vsak kolonist sam. Nu, da,’

staréj§i smejo - seveda pomagati mladiny nerodneZem, in tako je mmnogokrat.
toliko $ale in smeha, da tudi to opravilo postane zabava.”

,To je vse prav lepo, ampak za polne kroznike in lonce je treba tudi polne:
mosnje. Vidite, ta to¢ka me zanima.* ;

., No, nekaj prigospodarimo, nekaj nam dajo oblasti in pa dobni ljudje. Malo:
je treba pobera¢iti. Za mladino in njeno zdravje ljudje radi dajo. Najhujse-
je paé¢ bilo letos, ko je bilo treba toliko popravil in movega inventarja, vso:
posodo, kuhinjsko in, namizno, ves pribor® — : 8
»Pa menda niste vsega tega nafehtali?”

], seveda, kako po bi bili kupovali brez denarja. Pa nismo niti beradili.
Samio mialo potozila sem se plemeniti gospej, pa nam je vse ‘to podarila.

Ne vem, &e ji bo to prav, ampak naj le vedo ljudje ;da je gospa Jelka

Agnola, solastnica znane tvrdke na Dumajski cesti, na$a velika dobrot—
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Minka Gasperlinova. ; ~ Angela Agnola.

nica. Da, kompletno posodje za 100 oseb iz belega, lepega moénega porce-
lana mam je podarila, sto kozarcey in sto vrékov za vodo in skled za kuhinjo,
¢akajte no — ¢ 3
Brskala je nekaj po svoji regisiratuni — blagajni — prodajalni, prelozila par
nabasanih kuvert z napisi, in Ze sem se bala, da je zvecter kje kakSen kon-
cerl v dobrodelne svrhe z neprodanimi vstopnicami, pa ga je Ze imela,
listek.

,Slucajno ga imam s seboj, seznam letodnjih darovaleljev razliénih prispev-
kov za na§ dom, ker moram —*

(Ona namre¢ vedno mekaj mora).

»Pred vsem gospa Agnola. Poleg vet lisotev vredne poklonitve mam je iz-
prosila pri njeni ¢eski tovarni-dobaviteljici 3 zaboje $ip za nad dom v vred-
nosti 6000 Din.

s Vse zastonj?* ;

.Vse. No pa poglejte, ¢e vas zanima. Cele vagone sem - letos vlekla doli.
Vse maprodeno, veinoma podarjeno, ali prodano pod lasino ceno s 30%
popustom.” In poleg tega .,velikega dobrotvora® v blagu (je bila napisana
banska uprava, ki je naklomila Din 20.000.—, Ministrsivo za socijalno
skrbstvo Din 2000.—, ministrski predsednik gemeral Zivkovi¢ Din 1000.—,
knez Auersperg Din 1000.—, Neimenovani Din *2000.—, Narodna banka
Din 1000.—, Trboveljska premogokopna druzba Din 1500.— (za apno), Ljub-
ljanska kreditna banka Din 500.—, Kranjska infdustrijska druzba Jesenice
je dala vse betonsko Zelezo v vrednosti Din 5000, Tvrdka Suflaj Din 500 —
(namesto lesa). V blagu pa zopet: tvrdka Hajnrihar 15 m?® parketoy, ,,Lesna“
(Dolenc) les in deske, ,,Alpeko” 70 kosov eternita, Medic in Zankl vso potrebno
barvo, tvrdka Horvat 20 kg terpentina, tvrdke Mayer, Krisper, Skaberne povo-
$teno platno za vse miize, Korn lesnocementno streho za teraso, Kolman ste-
klenino, Brown-Bovery vse elektri¢ne naprave (platala ratun Din 3000.—).
Popuste pri nabavi blaga so dale tvrdke: Martin¢i¢ pri Stedilniku Din 1864.—
in $e podaril dva velika pekac¢a in pribor za Stedilnik. Rude in kovine (Tav-
natelj Lovdin) pri mabavi plo¢evine 30%, Dalmata cement, Uprava Auer-
spergovih posestev itd., Mestna hranilnica pa je odkupila ,Kolu* za 20.000
dinarjev sre¢k, in $e ni bilo, konec vrste. :
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Ali se e ¢udite, da gospa Gagperlinoya ne hodi, ampak samo tede? Saj vse
to in marsikaj dmgega ni bilo ireba samo dzprositi, ampak tudi izmisliti,
kalkulirati, kombinirati, ekspedirati, raztovomiti, nadzirati, komandirati. di-
sponirati — in ne eksplodirati. ; :

Ampak danes pa le stoji dom. In zdaj delajo zadnja dela. Samo Micka
je Se doli, zvesti adlatus gospe Gadperlinove. Seveda ima $e nekaj drugih
zvestih pomocnic poleg vdane kuharice. Tol so predvsem jpomodnice pri vod-
stvu kolonij, gospodiéni Vida in Ema. Schottova in gospodi¢na Anica Liko-
zarjeva, poleg vseh delavnih kolasic v odborih in izven mjih in poleg vsega
nasega zenstva. ; < )

Kajti vse nase Zenstvo zre dames s ponosom na ta lepi pocitniski dom, ki
je posveten masemu naras¢aju. Mnogo je pridobil dom s podaljsanjem Zze-
Jeznidke proge do Bakra, ki se bo menda v doglednem ¢asu dozidala prav
do Kraljevice. Ze zdaj ne dela prevoz miadine mobenih posebnih tezav.
..Vse nam gre nekam jpo sredi,“ pravi gospa Gasperlinova zadovoljno. Otroci
so zdravi, nobena nezgoda se e ni pripetila. ,,Kakor da bi bil nad nami kak -
poseben blagoslov.”

Dal Bog, da bi lepemu domu vetno svetila svetla zvezda srede!

Gospodinjske pomoc¢nice v Beogradu.
e : M. Sagadinova.

Ze 1. 1920. se je v Beogradu osnovalo drustvo Savez sluzavka®
Pretezno vedino dlanic so vsa leta tvorile Slovenke. Po pravilih je sicer
imelo drustvo stanovski znacaj, udejstvovalo pa se je le bolj na prosvetnem
polju. Dekleta so prirejala igre ter predavanja s petjem in delklamacijami.
Sluzkinje v Beogradu socijalno in mmnogokrat celo pravno nimajo nikake
zaslombe. Zato je razumljivo, da so mnvge postale zrtev brezvestnih po-
sredovalnic, in so mekateri delodajalei zlorabljali lahkovernost in naivnost
nasih deklet. Zbog rastoée gospodarske krize se plate sluzkinjam zmanjsu-
jejo, ponekod celo odtegujejo. Znani so primeri, da je dekletu bilo obljublje-
nih mese¢no 400 Din, v resnici pa jih je prejemala le 200. So tudi slucajy,
ko je bilo gospodarju samo po sebi razumljivo, da ima pravico ne samo
do dela, temve¢ tudi do telesa svoje stuzkinje. Nesteti taki in podobni slu¢aji
so glasno pri¢ali, da se s samim prosvetnim delom ne bodo resila nasa de-
kleta. Zato so ¢lanice 1. 1927. na pobudo tamkaj$njega slovenskega duhov-
nika najele stanovanje za brezposelna in novodosla dekleta. Ugodnost tega
stanovanja vsaka lahko mziva tako dolgo, dokler ji dmstvo ne najde pri-
merne in varne sluzbe.

Tako delo seveda ne zavisi samo od pozrtvovalnosti nekaterih ljudi, temyed
je nujno zvezano z denarnimi stroski. Zato so morale urediti platevanje
¢lanarine in s tem todno registracijo ¢lanic. Hrvatice, Sokice in Totice takih
dolznosti do drustva miso mavajene, zato so raje odstopile. S tem' je drustvo
7e 1. 1928. postalo popolnoma slovensko. Delo se je vsestransko razvijalo —
uvedli so se redni nedeljski sestanki s predavanji vzgojne wvsebine, prirejali
Zleti in s pomoéjo slovenskega dijastva cela wvrsta-lepo mspelih akademij.
Ob vsaki priliki pa se je povdarjala skrb za stanovanje.in pri vsakem se-
stanku so si dekleta medsebojno dajala masvete glede sluzb. S ¢lanamino in
dohodki prireditev vzdr#ujejo stanovanje in mnogokrat daje drustvo obolelim
ali drugate v stiski se nahajajoéim ¢lanicam denarno podporo.

Prilike so pokazale, da je stanovanje s petimi posteljami za prenociSte vse
premalo. Vetkrat se je prijavilo toliko brezposelnih deklet, da miso mogle
vse dobiti zavelja. { R
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Clanice so prisle do’ zakljuéka, da je edina resilev: lastni dom slovenskih
sluzkinj ‘v Beogradu. Svoj namen so objavile v slovenskih &asopisih in zacele
“nabiralno akeijo. Zalostno je le to, da se je v Sloveniji doslej za beograjsko .
katedralo nabralo ve¢ kot pa za dom slovenskih sluzkinj.

Dom sluzkinj bo na vsak nagin moral obsegati vsaj 25 prenodiseé, dvorano
za predavanja, sestanke in deklisko razvedrilo, bolnisko sobo, ' kuhinjo in -
posredovalnico. . ; ‘ 7 i
Delo bo zahtevalo e ogrommih #rtev, vendar ¢lanice upajo, da hodo zlasti
nage sesitre doma podpirale to nabiralno akeijo.

Na gospodinjski razstavi. ~ AnkaNikoliceva.

ase zene so pogumne. Brez izkuSenj, brez omeimbe vrednih sred-
stev: gredo in se lotijo razstave. Njih udruzenje ,Zveza gospodinj*, ki
je zadela komaj letos poslovati v okviru ,,Splosnega zenskega drustva®,
je Se tako mlada, da se komaj zaveda zivljenja. Pa se ze pridno giblje,
posega takino v boj proti draginji, razmotriva probleme gospodarskega
#ivljenja in konéno priredi kratkomalo razstavo.
Kako zdrava je bila zamisel, prirediti v okviru jesenskega velesejma
razstavo z geslom ..Novodobno gospodinjstvo®, nam kaze ogromni
poset in intenzivno ogledovanje vseh oddelkov razstave s strani obcin-
stva obeh spolov. Kako vazna in uvazevana je bila, pa kaze ljubezniva
pozornost nase najvisje gospodarice, poset Njenega Velicanstva kraljice
Marije, ki je prihitela kot prva, da s kriticnim oCesom premotri delo-
vanje in stremljenje nasih gospodinj.
Zasluzni odbor pod vodstvom skrajno vestne, inteligentne in pozrtve-
valne gospe Vike Kraigherjeve je znal zainteresirati za razstavo kroge,
ki so razumeli njen smoter, predvsem naSe odlitne mlade arhitekte,
ki refujejo z okusom in znanjem stanovanjske probleme danaSnjega
¢loveka. Morda je prav zaradi tega svojega najmocnejSega dela imela
gospodinjska razstava tako velik uspeh, kajti povojna doba, doba’svo-
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bode in samozavesti, je odkrila v nas prave fanatike stanovanjske kul-
ture. Tozadevna statistika bi bila silno zanimiva, tembolj zanimiva, ker
je hrepenenje po udobnem domu zajelo najsirse sloje. Pri zdravem na-
rodu je ta pojav tudi povsem naraven. Po napornem delu v delavnici,
po dolgih urah v treznihpisarnah, po cestnem hruséu in truscu si zivei
normalnega ¢loveka ne Zelijo e zakajenih gostiln, tuljenja godb po ne-
mirnih kavarnah, ne prerivanja po Zarno razsvetljenih ulicah s tistimi
vznemirjajo¢imi izlozbami. Zelimo si mirnega kotitka, udobnega in
toplega, kjer smo samo mi svoji gospodarji, kamor ne seze nezazeljena
roka, kamor ne stopi nepovabljen korak in kjer ni¢ ne moti nase za-
dovoljnosti. : i

Stremljenje po stanovanjski kulturi pa je odkrilo e nekaj cudovitega.
Odkar je stopila Zena ez hiSni prag, da si v Zivljenjskem boju ramo ob
ramo z moZem sluzi vsakdanji kruh, ji je postal dom, katerega vzdrzuje,
oplemenituje in krasi tudi delo njenih rok in njene glave, vse kaj dru-
gega, nego je bil preje. Preje se ji je zdel kakor kletka, kakor vecna
delavnica, kjer je vrila sisifovo delo snazenja, kuhanja, pospravljanja,
pomivanja, ki ga je opravljala brez plac¢ila, brez priznanja. Danes je tudi
njej zazeljeni prostor miru in tihe srete. Danes prinese kakor njen
zivljenjski drug ob tednu ali mesecu domov zasluzek, in v dnevih po-
¢itka ji je delo v udobnem domu ljuba izprememba.

"Tak$nim druzinam je predvsem namenjeno in potrebno novodobno

stanovanje. Vse prakti¢no, priro¢no, naglo osnazljivo, vse zvezano z
nevidnimi sluzabniki, elektriko in plinom. Kdor note ali ne more po-
gresiti zivih hisnih pomoénic, posebno kjer so v hisi otroci, bo izhiral
vse kaj drugade. Ne glede na to, da bo opravila hisna dela v modernem
domu lahko tudi katerakoli starej§a sorodnica, mati ali tetka, bo tudi
kvaliteta sluzkinj postala druga¢na. Namestu tezaske dekle, ki je klece
preplavljala kuhinjo z lugom in milom, v potu svojega obraza tolkla
nase zimnice in preproge ter vladila ogromna bremena premoga v naj-
visja nadstropja, bo stopila izobrazena hisna pomo¢nica, absolventka
gospodinjske Sole, to¢no poucena o svojih dolznostih in pravicah, ki bo
vestno in s polnim ¢utom odgovornosti nadomesc¢ala drugod zaposleno
gospodinjo ne le pri sesalki za prah, ampak celo pri nadzorstvu otrok
in njihovih Solskih delih. Cas in spretnost ji bosta dopus¢ala, da se bo

' znala oprijeti tudi Sivanja, krpanja, vkuhavanja itd. Novodobno gospo-

dinjstvo nam bo ustanovilo celo nov tip gospodinjske pomocnice, ki
prihaja v hido za gotove dni, gotove ure, ali za gotova dela, ki se pa bo
lotila od dana$njih postreznic z izobrazbo gospodinjske $ole. Tako nam
moderno gospodinjstvo ne bo samo omogodilo reforme druzinskega
zivljenja, temve¢ odkrilo tudi vazne perspektive poselskega vprasanja.
Pa da se vrnem do razstave. Ni moj namen, da bi nastevala, hvalila in
morda grajala. Saj je dnevno Casopisje itak prinasalo sproti informa-
tivne ¢lanke in oficijelni velesejmski katalog odli¢en sestavek, signiran
V. K. Onim, ki razstave niso videli, ne bhi mogla vsega opisati niti na
sto straneh, saj niti oni, ki so jo gledali, niso videli vsega. Morda je
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tu tudi Sibka totka prireditve, da je premnogo s skrbjo in prevdarkom
sestavljenega, ostalo preve¢ neopazeno. Ceprav so se gospe odbornice
neumorno trudile in spremljale obiskovalce ter razkazovale, komenti-
rale in tolmadile, n. pr. poduéne skice, diagrame, statistike in literaturo
o 'gospodinjskem delu, njegovem mnadinu, potrodnji moci in tuvanja
zdravja, ki jih je razstavila zelo lepo TKD Atena, o novodobni prehrani
(Mladika), o prehrani dojen¢ka (Dedji dom kraljice Marije), kazale na-
zorno z odpiranjem praktiéno urejenih omar, kjer ima vsaka stvar
svojo dolodeno in izmerjeno mesto (n. pr. okrogli predali za klobuke
pri toaletni omari v lepi spalnici arh. Serajnika in Omahna, ali opoza-
riale na vzidan prostor za zibelko, dosegljivo materini roki takorekot
iz postelje, a vendar izolirani, ali v prijetno zeleno-beli otroski sobi,
na zabavno omaro za igrate, ki je sama igra¢a naravnih dimenzij —
le pomislite vsi tisti predali in predaléki, visoki in nizki, in tisti ve-
liki zlati gumbi in spleteni vstavki v varstveni stent posteljice s sto in
sto luknjicami, in v vsako gre vsak izmed desetih roznatih prstkov! —
Zares, napisala bi lahko 100 strani. Ampak take razstave si je treba
ogledati, Saj nam obljubljajo gospe, ki lahko s ponosom zro na v tako
kratkem ¢asu izvr§eno ogromno delo, da bodo postale te razstave stalne.
Mislim, da bi bilo dobro, da bi bila dodeljena tedaj vsaki koji, vsa-
kemu oddelku lolmaéica, kakor je bila n. pr. razstavi novodobne opreme
za dojentke, vse mehke, tanke, tople in v vsej priprostosti toliko vab-
ljive (L. Megli¢eva). Posebno potrebno bi to bilo pri vseh tehni¢nih
instalacijah, sesalcih prahu, frigidairu, elektri¢nih in plinskih aparatih,
kopalnicah in umivalnikih itd. Nikakor ne bi tega dela mogli naloziti od-
bornicam, ampak bi morala za primerno izobrazeno damo-tolmadico
skrbeti razstavljajota tvrdka sama, kar bi bilo seveda tudi v njenem
interesu. Nadzorsivo bi seveda morala imeti dezurna odbornica. Pri tej
priliki bi se morda razvnela tudi diskusija, porodila bi se nova prak-
titna misel, kreirala celo nova, povsem nasa iznajdba, in morda bi se
izlo¢ile stvari, ki so mikavne, a so se v praksi izkazale kot manj upo-
rabljive, z eno besedo, ustvaril bi se tisti med konsumentom in produ-
centom toliko potrebni praktiéni in tovariski kontakt.
Tako nam bo razstava ,,Novodobno gospodinjstvo™ pokazalo nova, sim-
patiéna pota na vse strani. Za to pa, kar nam je lepega in koristnega
pokazala 7e sedaj, bodi prirediteljicam prav iskrena zahvala.

Vasovalska. Ljuba Prenmerjeva.
Dekle, ti si moj rofmarin, Se vedno roZmarin dehti,
moj nageljéek rdeci, ljudje na vast spijo,
ti si moj mir, moj nepokoj, pozdravlja tvoje okno me
najlepsa stvar na sveti. in temna no¢ blagruje me,

; ; : Se zvezde — se smejijo.
Ko v pozni noci grem z vasi,

korajzen sem, mocan tako, A ¢e pusti$ me ti, dekle,
da bi pretepel celo vas, naj vzame vrag ta roZmarin,
zapel, zavriskal bi na glas pijanec bom — in ti dekle

Se enkrat ti v slovd. na vesti me ima¥ — v spomin.
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Po 7enskem svetu.

4 Tata Dorabiji, svetovno znana voditeljica
7enskega gibanja v Indiji, ie umrla. Prepo-
_tovala je mnogo sveta in se udelezevala
mednarodnih Zenskih kongresov kot zastop-
nica Zenskega saveza v Indiji. Bila je tip
indiiske lepotice, dostojanstvena v svoiem
dragocenem narodnem kroju, obCudovana
pa tudi
izredne znaCainosti. Lady Tata Dorabii ie
prva zanesla v svet sliko moderne Indijke,
po njei ie dobila indiiska Zena velik ugled
v mednarodnem Zenskem svetu. Doma so
io spostovali vsi, kajti pri svoiem dobrodel-
nem in socialnem prizadevanju ni poznala
razlike v veri, plemenu in stanu. Oznanjala
ie geslo: vse indijske Zene morajo sloZno
'delati za blagor Indiie, vse Zene sveta za
blagor vsegza clovestva! Udejstvovala se ie
tudi v politiki in ie bila vneta nacionalistka.
Pridruzila se je Gandijevemu pokretu, vendar
ie bila mnenja, da bo Indiia dosegla socialno
reSitev s prevdarno novo ustavo v zvezi z
Anglezi. Posebno je skrbela za izboljSanje
delovnih pogojev moskih in Zenskih delav-
cev in za razSirjanje dekliSke vzgoje.
Svoievrstna razstava. Ta mesec se otvori
v Berlinu_posebna umetnostna razstava pod
geslom: Zene v stiski. V pripravlialnem od-
boru so znani nems$ki umetniki in profesor-
ii, med njimi tudi Kathe von Kollwitz. V
éem bodo posebnosti te razstave, o tem so
prireditelii. dolgo moléali. Bodo pa zbrane
umetnine iz raznih drZav in bo prireditev
imela mednarodni znacaj.

O Zenski volilni pravici se pri nas- sedaj
mnogo govori. Nova ustava daje volilno
pravo vsakemu drZavljanu, vendar so v
novem volilnem zakonu doslej samo do-
lotbe o moskih drZavlianih. Zakon, ki bo
dolocal volilno pravico Zenam, izide pozne-
ie. Iz tega sklepamo, da bodo imeli pri tem
za Zensko politicno sposobnost drugacno
merilo kot za moske.

Kako je v tem pogledu drugie? Razlino.
V Italiji smejo voliti le nekatere skupine
Zen: akademsko izobraZene, voine vdove
in take, ki placujemo doloeno visino dav-
ka. Na Ce8kem, v Avstriii, na Nemskem,
Angleskem in e po drugih drZavah pa sme-
{0 Zenske voliti in biti izvoliene pod istimi
pogoji kakor moski.

Ali se je Zensko delo v politiki dobro ob-
neslo? Povsod so se Zene izkazale, da jim
je delo za blagor skupnosti bolj pri srcu
kot moskim, ki gledajo predvsem na stran-
karske obveznosti. Zensko nolitiéno udei-
stvovanje se je dobro obneslo v parlamen-
tih, Se boli pa v obcinskih zastopih, ker
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radi svoie razumnosti, dobrote in '

imajo zenske v svoji neposredni bliZini, v
domaci ob¢ini, ve¢ prilike za spoznavanie
javnih potreb. Lepo izpricevalo uspe$nemu
zenskemu delu dajejo zadnje obCinske vo-
litve na Angleskem. Tam je bilo na volilni
listi za mestne zastope 300 Zenskih kandi-
datinj, izvolienih pa 74. Na Skotskem so
postavili med kandidate tudi 30 Zensk in
je bilo izvoljenih polovica. V 6 ob&inab so
dobile pri Zupanskih volitvah vecino Zen-
ske; tako imajo sedaj na AngleSskem v 6
mestih- na Zupanskem stolu Zensko, in tudi
v 3 mestnih okrajih velikega Londona Zu-
panjujeio Zenske. Anglezi sami so gotovo
izkuSeni politiki, pa se prav ni¢ ne spodti-
kajo nad politicno. oblastjo Zene, ker imajo
stevilne dokaze, da smatrajo Zene politiko
za resno in odgovorno nalogo.

Zanimiv je tudi razvoj politicnega Zenske-
ga dela na Spanskem. Tam e ni bilo voli-
tev in Zenske Se nimajo volilne pravice.
Pa sta vendar v ustavodajni skup$tini dve
zenski: Victoria Kent, nadzornica zaporov,
in drzavna pravnica dr. Campoamor. Izvo-
lili so ju mo3ki, ker so se zadniih volitev
udeleZili samo moski volilci. {
Zenski savez iz Uledinjenih drZav je poslal
letosnie poletie nekaj delegatk na Rumun-
sko. Rumunske organizirane Zene so iih
lepo spreiele, iim razkazale svoje ustano-
ve in v predavanjih pojasnile uspehe Zen-
skega dela. Ameritanke so se Cudile temu
napredku, posebno pa Zenskemu domu v
Bukaresti, ki preka3a celo ameriSke domo-
ve. Svetovale so Rumunkam, naj si po
ameri$kem vzorcu organiziraio zZensko pri-
dobitno in poklicno delo.

Mednarodni kongres zdravnic je bil minuli
mesec na Dunaju. NajvaZnejSa referata na
znanstvenih sejah sta bila: ,Naloga zdrav-
nic v eksotiénih dezelah™ in ,Zakonita za-
sgita delavk s socialno higijenskega stali-
§¢a.” Kako vazno nalogo bi imele zdravni-
ce v tujih iuZnih deZelah, kier so Se v na-
vadi naigrozneiSe zlorabe mladine in dece,
pri¢a sledeci dogodek:

Na otoku Sumatri, ki je nizozemska koloni-
ja, se ie nedavno poroGil neki moSejski
uradnik z desetletno deklico. Po tamoSnjem
obitaju se namre¢ lahko sklene zakon Ze s
takim otrokom, vendar postane deklica mo-
7u zena Sele pozneje. Soprog bi bil pa rad
imel ,,Zeno' pri sebi v higi. Dali so mu jo,
ker je svecano obljubil, da se ne bo pregre-
il nad otrokom. Ze naslednie jutro je pa
dekletce pribeZalo domov in se je izkazalo,
da ie bilo okuZeno s sifilisom. Roditelii so




vlozili tozbo, ,,soprog” ie obsojen na Sest-
mesecno jeco in na locitev zakona.

Sli¢nih primerov je v orijentu brez Stevila,
ker dovoliuje vera brak med mladoletnimi
Dolgo &asa so se zavedne indiiske Zene bo-
rile za zakon, ki prepoveduje deklicam po-
roko pred 14 letom. Lani je bil predlog v
parlamentu sicer sprejet, toda od pisanega
zakona do popolne- udejstvitve med lind-
stvom ie $e dolga pot in stari obiCaji zahte-
vajo $e mnogo zrtev. Se veliko huje ie v
tem pogledu po drugih deZelah, ki niso tako
napredne kakor Indija. Ni ¢uda, da je uso-
da te mladine pri srcu novodobni Zeni in
da se bas zZenske zdravnice Zivo zanimajo
za njeno reSitev.

Zastita matere na Ruskem. CeSko sociiali-
stitno utitelisko udruZenie je predlanskim
priredilo zlet v Rusijo in se je udeleZilo pe-
dagogke razstave v Leningradu. Ogledali so
si tudi razne ustanove po mnogih mestih.
Lani so imeli v Pragi ciklus predavanj o
Rusiii. M. Sotkova ie govorila o Zenskem
vprasanju na Ruskem in je med drugim pri-
povedovala tudi o zaiCiti Zene - matere. So-~
vietska vlada stremi za tem, da bi odpravila
sistem gospodinjskih pomoé&nic in osvoboja
Zeno mnogih 'malenkostnih poslov v gospo-
dinistvii. Tudi iz razloga, da bi gospodar-
ska enakost Zene in moZa ne ostala samo
na papiriu, pomaga vlada Zeni iz suzenistva
v kuhinji. Ustanovila ie javne kuhinie, e~
dilnice in pralnice.

Moskovski ,,dom Komune* ima prostora za
700 oseb, samska stanovanja in druzinska
z 1—2 sobami. Nekatera jmajo malo kuhi-
njo s plinovim kuhalnikom za hitro priprav-
lianje jedi, ki iih kdo hoCe poleg skupnega
jedilnega programa. V zavodu ie skupna
kuhinja, pralnica, delavnica, klub, telova-

Higijena.
Zobozdravniski kotiCek.
Pise dr. Jos. Tavéar.

Danes bi rad opozoril na usodno zmoto,
&ije nepopravlijive posledice vedno in vedno
zopet naidem tudi pri otrocih, ki imajo
sicer najskrbrnejSo zobmno nego.

Ko doseze otrok 6. leto, zraste zadaj za
mle¢nim ko¢nikom' nov zob, navadno naij-
prvo spodniji, potem v zgornji Celjusti. To je
prvi stalni koc¢nik in najvaznejsi zob vsega
zobovia. Ker skoro istocasno ali pa malo
Casa pozneje izgubi otrok mleCne . sekavce
in mu zrasteio novi, smatrajo vsi nepouceni
te za prve stalne zobe. To je Cisto razum-
liivo, ker vsakdo lahko opazuje, kako se
omajejo, izpadejo in na mnjihovem mestu
zrastejo drugi, med tem ko zadaj zraste
prvi stalni ko&nik na mestu, kier pred njim
ni bilo nobenega zoba. NeopaZeno se pojavi
za svojimi mleénimi tovarii in navadno
tudi Z niimi deli niihovo usodo: od njih, ki
so v tem casu Ze ve¢ ali manj nagniti, se
inficira in kmalu pri¢ne razpadati. Nihce se
zanj ne ‘briga, ker ga, vsi smatrajo za mlec-
nika, ki bo itak kmalu izpadel in ni vreden,

dnica, dvorana, prha, terasa, igriSce, decii
dom. Sli¢ne skupne gospodinjske naprave
so tudi po vseh noveisih tovarnah.

Zascita dela brez zsCite mater in dece se
zdi sovietom nezmiselna. V zbirki zakonov
o delu so tudi vazne dolocbe, ki prepovedu-
jeio zenam tezka, zdraviu Skodliiva dela,
posebno podiizemlio, in no¢no delo razen v
neobhodno potrebnih obratih  (telefonska
sluzba, postrezba bolnikov). NosecCim in do-
ieim Zenam pa ie nocno delo brezpogoino
prepovedano. VpraSanie populaciie se re-
Suje z za$lito materinega zdravia. Umrlji-
vost dece je bila prej grozna, saj je po urad-
nih zapiskih umiralo do 2 milijona otrok na
leto. Ogromno je sedaj delo ,za§Cite mater
in dece*, posebno po kmetih, kier se je tre-
ba boriti z neverjetnimi predsodki: in teZko-
¢ami, ki so posledica stoletnega tlaCanstva
in gospodarske ter kulturne neenakosti ni-
%iega sloja. ,ZaSCita” se bori proti nekda-
nji temi s to&nim programom in upajo, da se
bodo posledice neumornega dela poznale na
pokolenju, ki dorai¢a pod novim stremlje-
niem. Vse matere, svobodne in porocene, so
pod istim zaSCitnim zakonom. 6—8 tednov
pred porodom ‘in ravmno toliko po porodu
ima mati dopust ter dobiva polno placo.
Ima brezpladno zdravni§ko oskrbo in poleg
tega Se prispevek v viSini svoie plafe. Ta
prispevek ne sme biti niZii kakor zadnja
niena plaga. Dobi tudi pomoC in potrebs¢i-
ne za dojencka, vseh devet mesecev po roj-
stvu preiema tudi vzdrZevalno doklado
zanj, to je Cetrtmese&no mezdo. Po Sestih
tednih ima mati pravico do 3% urnega dela
na dan in % urnega odmora, da lahko po-
doii in previje dete, ki ie v tovarniskem deg-
jem domu. Te pol ure se ne odsteje od de-
lovnega Casa.

da bi ga popravliali. Tudi bolecine, ki
se pojavliaio vsled vnetia Zivca, Ce gnitie
pregloboko prodre v globino, v mnogih pri-
merih starS§ev ne pripravijo do tega, da bi
iskali zdravniSke pomoCi; sai pri mlenem
zobu kmalu minejo in-je pa¢ treba nekoliko
potrpeti. Tako se zgodi, da pri veCini otrok
prvi stalni koc¢niki popolnoma segnijeio in
Sele slucajno, ¢e pride otrok iz kakega dru-
gega vzroka k zdravniku, najde ta poleg na-
gnitih mlecnikov tudi Ze moéno pokvarjene
stalne koZnike, ali pa’pripelie mati otroka
k zdravniku, da bi mu nagniti ,mlecnik®,
ki povzroca boleéine, izruval. Ko ii zdrav-
nik pojasni, da to ni mlecnik, ampak stalni
zob, ki ne bo nikdar ve¢ zrastel in bo radi
tega oSkodovano vse stalno zobovie, dobi
vedno isti odgovor: ,To ni mogoCe, sai
vendar pazim na otroka in mu $e noben zob
ni izpadel, to ie Se mle¢ni zob", in teZko io
ie preprifati in pripraviti do tega, da bi ga
dala ocistiti in plombirati; drugim pa ie
zopet zelo Zal, da niso bile o pravem &asu
prav poucene. :

Tu bo marsikatera mamica vpraSala, zakaj
pa ie zob tako vaZen, da ga je treba na
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ysak nacin ohraniti, saj ne more biti taka
nesreca, ¢e Cloveku en zob manjka. Odgo-
vor na to vpraSanie, ki je osnovne vaznosti
za nego zobovia v otroski dobi, sledi pri-
hodnjic. §

Kako pripravim dojencka za spanje?
Vsaka mamica bi morala imeti priprayliene
2 ali 3 spalne srajcke za dojehtka. Ze po
enem mesecu lahko dobi novorojentek
spalno srajcko, posebno Ce ie rojen v hlad-
nem Casu. Spalna srajcka je otroku ravno
tako potrebna kot odraslemu ¢loveku. Otrok
mora biti prost vseh tesnih predmetov, ven-
dar oblecen tako, da ie zavarovan proti pre-
hladu. Novorojenckova spalna srajicka mora
biti dovoli dolga in §iroka, zapeta spredaj
in spodaj. Spodnji del mora biti zavihan
nazaj, da otrok ne more prinesti svojih no-
Zic na dan, pa ¢e Se tako brca. Pri me-
njanju pleni¢ke se odpne samo spodnji del
srajCke in se zopet nazai zapne.

Navadite otroka hoditi spat vedno ob istem
Casu; najprikladneja ura za dojencka je
6. ura zvecer. Ce je zdrav in nerazvajen,
bo spal do 6. ure ziutraj. Predno ga daste

G0
Kubhinja.
Rastlinska prehrana.
Na letosniem veléseimu v Ljubliani je bila
zastopana tudi razstava moderne prehrane.
V oddelku za ,,novodobno gospodinjstvo’” je
pokazal decji dom, kak$no hrano naj uziva
dete poleg materinega mleka, oziroma ta-
krat, kadar ga mati ne more dojiti in pa po-
tem, ko ga odstavi. V istem pavilionu so bili
tudi rastlinski obedi iz priznane gospodini-
ske Sole na ,,Mladiki“. V oddelku za ,kme-
tijstvo* so bile istotako jedi iz strokovnja-
ske kuhinje Jerice Zemlianove, posebna no-
vost pa je bila miza ravnatelia Humeka in
niegove héerke Stefanije, gospodiniske uci-
teljice in avtorice modernih kuhinjskih re-
ceptov po nadih listih ter dveh najnoveiSih
kuharskih kniig: ,,Mle¢na prehrana® in ,,Pre-
hrana po novih zdravstvenih nadelih.”
Trikrat popoldne sta priredila za svojo mizo
zanimivo predavanje z nazornim priprav-
lianjem jedi. Vsakokrat se je gnetlo okoli
mize lepo §tevilo Zensk in moSkih, ki so z
zanimanjem, z odobravanjem in nekateri
tudi z malovernostio posluSali prijetno po-
jasnievanie novodobne prehrane.
Stoletia in stoletia je bilo v veliavi tako
naziranie o ¢loveski prehrani, kakor smo
ga priznavali tudi mi do zadnjih Casov. Se-
daj pa so Ze znanstveniki popolnoma zavr-
gli stari nacin hranjenja. Kar ie prei veljalo
kot glavna in najpotrebneiSa jed, je stopilo
sedai na zadnie mesto. Vendar bo treba
morda 3e stoletia, predno bo zadobila nova
kuhinia popolno veljavo, Ceprav je zasno-
vana na znanstveni podlagi in ie ne more-
mo smatrati za izraz kratkodobne mode.
V Cem se razlikuje nova prehrana od prei$-
nie? V stari kuhinji je bilo meso na mizi
dvakrat na dan, v novi le dvakrat na te-
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v posteljico, mu umijte s toplo vodo spodai
7ivotek, dobro osuSite koZico, pomazite po-
rdedela mesta z olijem ali vazelinom ter
potresite nekoliko prahu na hrbtiek in ga
nalahko masirajte. Ker leZi otrok ves dan,
mu to jako dobro stori in bo bolje spal.
Slecite mu srai¢ko, pustite mu pa drugo
srajtko, preveZite mu v obliki hlack, ple-
nicko s traki, ki so Ze priSiti na plenicko.
V to pleni¢ko lahko vtaknete Se eno zga-
njeno plenicko, in sicer ¢e je fantek na vrh,
Ce je puncka pa spodaj, da vsrka tekom
noCi vase ve¢ vode.

Takega otroka potem vtaknite v spalno
srajCko, ki mora imeti rokavcke dolge, da
so v njih skrite rocice. Otroku umiite obra-
zek in ro€ici ter mu odcistite nosek, da bo
lahko dihal.

Platno naj ne bo preblizu, ker se se¢ vsa
raz§iri na otroka in mu tekom noéi razjeda
koZico. Platno nai se rabi samo zato, da
§Citi tiste predmete, ki se tezko perejo. Pod
otroka poloZi veCkrat zloZeno flanelo, da
popije vodo, ali pa ,varovaléek®, ki je na-
la§¢ za to pripravljen, da absorbira vodo
ter je topel in mehak. L. Megliceva.

den. Prej so smatrali beljakovine za najpo-
trebnei$o hranilno sestavino,.zlasti iz Zival-
skih produktov, nova kuhinja priznava po-
trebo male koli¢ine beljakovin in Se to iz
rastlinskih Zivil. Prej ie moralo biti vse do-
bro prekuhano in prepeeno, z ognjem pre-
delano; sedaj pa so dokazali, da vroCina
zmanijs$a vrednost Zivil s tem, da unid vita-
mine in rudninske snovi. Zato je treba uii-
vati jedila ¢im ve¢ mogoce v prirodni obli-
ki, t. i. surova. Zadostovala bi le enkrat na
dan kuhana hrana. Rastlinska Zivila so torej
v moderni prehrani na prvem mestu, ker
najboli prijajo na$emu organizmu. Cim vec
Zivalskih Zivil uZivamo, t. j. mesa in ma-
S¢obe, tem vet secne kisline se nabira v na-
Sem organizmu. SeCna kislina pa povzroca
razna obolenja (revmatizem i. dr.). Zato je
treba uzivati Zivila, ki to kislino unicujejo.
Za naSe zdravie je najpotrebneiSe sadie, ze-
lenjava in mleko; ta tri Zivila tvoriio temelj
novodobni prehrani, ki jo izpopolnimo Se s
krompiriem, Zitnimi izdelki, s sladkorjem in
masobo, pa ne svinjsko, temvec z oliem in
presnim maslom. Sadje in zelenjava imata
poleg svoiih. sestavin veliko vaznost tudi
zato, ker rasteta pod vplivom solnca, sta
nekaka zbiralca njegovih sil ter prispevata
¢loveSskemu zdraviu z dragocenimi vitami-
ni, ki dajeio organizmu posebno Zivlienisko
mo&. Med naSimi poliskimi sadeZi ima ko-
renie najvedio vrednost, pa tudi kumare,
pesa, zelie, cvetaca in' druga domaca po-
vrinina so prvovrstna #ivila. Cim boli iih
kuhamo, duSimo in odcejamo, tem bolj uni-
¢ujemo njih vrednost. NajboliSa je surova
zelenjava, seveda mora bita primerno zdrob-
liena (zrezana, nastrgana ali zmleta) ter
za¢injena, da bolie prija Zelodcu. Novo-




dobna kuharica ne ozema kumar, nego jih
nareZe in obeli zadnii trenutek, predno jih
‘ da na mizo. Solato belimo z oliem in citro-

no ali vsaj s sadnim kisom, Zelenjava, ki jo’

ie stara kuhinja kuhala in duSila, se pri-
pravlia sedaj surova in z majonezo. Preda-
vateljica ie daiala pokusiti res okusno’ pri-
pravljene kroznike takih jedi. Ni pa vsaka
povrtnina za surovo jed, uporabna je samo
sveZa in taka, ki ni gnojena ‘s hlevskim gno-
jem nego s kompostom. Krompir, stro€nice
in belusi so skoro edina zelenjad, ki se ne
more uZivati v surovem stanju, nego jo ie
treba kuhati. Celo Zito se v moderni kuhi-
nji daje surovo: predavateljica je pripravila
za zajutrek zelo okusen jaboléni moé&nik, ki
mu je primeSala surovega valjanega ovsal
Vsekakor je bilo predavanie zelo zanimivo
in' tudi pou¢no. Tudi onim, ki so ga poslu-
Sali s pomisleki in ugovori, ie zapustilo mo-
¢an vtis: fe se Ze ne morejo sprijazniti z
izkliucno rastlinsko prehrano, pa se jim je
vsaj vzbudil dvom v Kkoristnost obilega
uzivanja mesa, kaiti danes mora vsak iz-
obrazenec priznati, da je prekomerno uZi-
vanje mesa, masti in moénatih jedi $kodlii-
vo, zdravstveno in kemicno nepravilno, ter
moramo to hrano uZivati le skupno z obil-
nimi rastlinskimi dodatki. P. H.

Lepo vedenje.

Kdo vedno zamuja? Clovek bi mislil, da pri-
hajajo prepozno oni, ki imajo res toliko
dela, da si ne morejo nikoli dobiti casa. V
resnici je pa ravno obratno. Navadno pri-
hajajo o pravem casu take osebe, ki so
zelo zaposlene, pa si znajo &as pravilno
razporediti. Vsako obveznost holejo izpol-
niti, zato obljubijo samo tisto, kar lahko iz-
vrSe. Nikoli se ne obveZeio za nekai, Cesar
ne bodo mogli napraviti; ¢utijo pa se dolzne,
da izpolniio svojo obljubo in ne &akajo
zadnjega trenutka. Vedno prihajajo o pra-
vem Casu in tako tudi odhaiajo. Na nijih
toCnost se Clovek lahko zanese.

Netoéni pa so navadno oni, ki imajo toliko
Casa, da sploh ne gledajo nanj. Cas nima
zanje nikake vrednosti in se zato igrajo z
njim. S tem povzro€ajo drugim neprijet-
nosti, sebi pa zamero. Pravi vzrok netoc-
nosti pa je povrinost, morda tudi sebi¢nost,
ker tak Clovek ne pomisli, kaj pomeni iz-
guba Casa za onega, ki Caka nanj. So tudi
ljudje, ki se hocejo narediti zanimive in uva-
Zevane s tem, da morajo drugi nanje Ga-
kati in se po njih ravnati. Posebno poglavie
v vpraSanju netoénosti tvori v&asih toaleta.
Naj se Zenski Se tako mudi, naj s svoio za-
poznitvijo druge Se tako moti ali zadrZuie,
njena toaleta mora biti opravljena do naj-
manjSe potankosti. Ko bi le vedele take
Zenske, kako malo jih radi tega druzba ceni
in kak$no mmnenje ima glede njih vestnosti,
odgovornosti in neéimurnosti.

Ljubeznivost v druzbi. So ljudie, ki jim je
liubeznivost prirojena, je pa tudi mnogo ta-
kih, ki niso nikdar prijazni. Prirojena lju-
beznivost je vedno znak dobrosrénosti,

Cokoladna slaS¢ica: Cetrt Salice presnega
masla precej dobro mesSaj, potem prideni
1 Salico sladkoria, 1 Salico nastrgane
nato prilivaj pocasi' ¥4 $alice presejane mo-
ke. Nazadnje vmeSai Se 2 Zlicki pecivnega
praska, $Cepec soli in malo vanilije. Stresi
ta moénik v kozico in peci v srednje vroci
pedi tri Cetrt ure.

Makaroni (Pekatete Jainine) s paradiZniki
ali z gobami. Pripravi: 40 dkg makaronov
(pekatete Jainine), 5 zrelih paradiZnikov,
1 majhno Cebulo, 1 Zlico moke, 50 g surove
Sunke (gnjati), 50 g dobre masti ali pre-
snega masla, ¥ litra mesne juhe al razred-
&ene pelenkine omake. Navodilo: Sku-
hai makarone (Pekatete Jajnine) ter jih od-
cedi. Cebulo in $unko dudi v razbelieni ma-
sti ali presnem maslu in prideni dobro zre-
zane paradiznike, da se popolnoma zduSe.
To omako potresi z moko, zalij z goveio
iuho in pusti, da se popolnoma skuha. Nato
pretlaéi vse to skozi sito in zmeSai s kuha-
nimi makaroni ter postavi vrofe na mizo.
Jed lahko obloZi§ s paradizniki, narezanimi
na plos€ice. Pri pripravi z gobami vzemi
1 kg lisi¢k ali jurckov. Ce porabi§ Sun-
kino juho, ni treba potem surove Sunke. Za-
dostuje za 4 do 5 oseb.

skladnosti osebe; takega Cloveka imajo vsi
radi. Ali ie pa neprijaznost vedno znak su-
rovosti? Nikakor ne. Saj je mnogo nelju-

- beznivih ljudi, ki so pa vendar poSteni in

znaCaini; svoje dobre lastnosti zakrivajo z
neprijaznim, odurnim vedenjem. Kaj radi
smatramo osebe, ki se nam pri prvem spo-
znanju zde neliubeznive, za nesimpaticne;
Sele ko ijih pobliZze spoznamo, odkriiemo
dobro zrno v trdi lupini.

Vendar ima vsak normalni &lovek nek so-
cialni &ut, prizadevanje, da bi pripomogel
k ob¢i blaginji, ne pa da bi priSel z njo v
navzkrizie. V tem je temeli druzabne vzgo-
je. Lepo vedenie, ki ga priuc¢imo svoiim
otrokom in ki si ga sami usvajamo, izvira iz
socialnega Cuta. Sem pa spada tudi liube-
znivost. Ce nas ni narava obdarila s pri-
rojeno ljubeznivostjo, pa si io moramo pri-
vzgojiti. Saj ne Zivimo kot samotarci in pu-
§Cavniki, ampak sredi CloveSke druzbe. Z
neljubeznivim obnaSanjem motimo mir in
priietnost svoie: okolice.

Kolikokrat se ie Ze zgodilo, da ie priSel v
prej tako veselo druzbo neprijazen Clo-
vek, pa je takoi pokvaril razpoloZenje. Kaj
mi pomaga, €e ima moj sosed pri mizi Se
tako dobre lastnosti, ko pa sedi poleg
mene Emeren in redkobeseden in mi samo
neprijazno odgovaria. Morda misli, da bi
bil hinavski, e bi mi kazal vesel smehljai
mesto kislega obraza, ako ie njegovo du-
Sevno razpoloZenie temno. A to mmenje ie
napa¢no. Ce se ta na$ neljubeznivi sosed
ne &uti dolznega, da bi pustil svojo nepri-
iaznost doma, naj bi bil raje Se sam ostal
doma, mesto da kvari razpoloZenje svoii
okolici. ;

311



Knjiga.

Konstantin Fedin — J. Vidmar: Mesta in
leta. — Tiskovna zadruga v Liubliani.
Pisateli sam naibolie karakterizira svoi ro-
man v poglaviu, ki ga nazivlie ,,Se vedno
rozice: 3

,Malo jil je v nasem romanu (rozic); de-
kleta iih imajo rada in se jeze na pisa-
telie, ki govore o ¢rni vojski, o stavkah in
kralijih, namesto da bi pripovedovali o ne-
Zvestobi in obiemih. o ljubezni in roZicah.

Zalostno ie pomisliti, da ne bo nobeno de-

Kle prebralo romana do teh sogutnih besed.”
Res ie, knjiga, ki ii daje hladna realnost
poseben poudarek, takoj ‘spocetka skoro
odbije ¢itatelia: dogodek v zasedanju revol.
Komiteia napolni loveka z grozo in mu
vzbuja odpor vsled mrzle brezdunosti; s
katero odobre tovaridi svojemu &lanu umor
prijatelia, ki ie na prvi mah premalo upra-
vicen. - Toda ko pisatelj poseze nazaj v
Fivlienie posameznikov, v potek dogodkov,
tedai prisili Gitatelia, da sklepa z' logiko pi-
satelievega razuma, treba je le, 'da se ume
poglobiti v situacijo, ki io razgrinja pisa-
teli pred duso Gitalca z neodoljivo prosto-
dusnostjo. ! :

Najboli§a so poglavia o vojni, kier pisateli
neprisilieno-naravno razkriva trplienjie ma-
se, kateremu daje prikazovanie posameznih
slucajev dolo¢neiSe, a zato tem.strahotnej-
Se obrise. Najbolj zagrabi Cloveka prizor,
- ko prikorakajo po drevoredu malega ner-
Skega mesta Bischofsberga voini ujetniki,
katere so mna fronti s plinskimi bombami
oslepili, nato pa ujeli.. V istem mestu ie bol-
nica za voine invalide, kamor nima nih¢e
dostopa, ker bi moral pogled na te poha-
blience pobuniti vsakega, Se tako topega in
o potrebi voine prepricanega cloveka. Do
teh raniencev se posreci priti neki Zeni/ ki
sluti, da je njen moz med njimi. Ze pri
yratih zaduie njen stok, ki se enakomerno
poiavlia: ,,Pisite moii Zeni Marti, da jo Se
enkrat vidim, predno umrem.” Zena plane

k njegovi postelji: ,,Tu sem jaz, tvoia .

Marta“. A on i€ ne slisi, ne vidi, ne otiplie:
slep je in gluh, brez nog in brez rok. Strez-
niki jo tirajo ven, a ona blodi po mestu .in
kri¢i v svet o grozotah, ki so napolnile vse
nieno bistvo za veCne Case. Okoli nie se
zbero Zenske-vdove in udero v bolnico, kier

iim pohablieni kri¢e: ,Nesite nas na cesto,
pokazite nas ljudem, naj :vidijo, kaj ie
voina.", —

' Menda: je bilo treba teh strasnih dogodkoy
in prizorov, da so spregledali tudi prebi-
valci malega mesta NemcCije, ki ie do tiste
dobe naravnost umetno gojilo v vsakem
posameznem drZavljanu najogabnejSi Sovi-
nizem in zavest o svetovni' superiornosti
nemdke rase, ki je delala Nemce tako ne-
znosno mnadute’ in ki’ je povzrocila miihov
poraz.

V kniigi ,,Mesta in leta® so izvrstno prika-
zana dejstva in dogodki, ki slikajo pred-
voino mentaliteto Nemca, ki ie pa samo po-
tencirana stopnia vseh Sovinisti€no in im-
perialisticno usmerjenih pripadnikov gospo-
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dujodih narodov. Rayno zato ie mnajbrie

vzel pisateli sliko te dobe iz Nemcije. —
Roman ima sicer izrazito = Kolektivisti-
&en. znalaj, ra vendar je opisano- rav-
no dozivlianje glavnih posameznikov tako

izrazito, da daie knjiga 'posebno = pri-

vlacnost in barvitost. Vsled tega je neuteme-
liena pisatelieva domneva, da kniige Zenske
ne bodo &itale do. konca. Med dogodki, ki
zaiemajo celoto, vzplamti liubezen med
dvema tuicema, ki so ju ravno ti dogodki
dudevno zblizali in zdruZzili. ,,Morebiti ie

imel Pavel Hennig prav, ko je trdil, da se

liudje - vzliubijo, ¢e sovrazijo isto stvar.
Tako se vzbudi med Rusom in Nemko lju-
bezen, kb se njuni misli najdeta v grozi nad
spominom o slepih vojakih, ki sta jih vi-
. Tedai se tudi'v niei zasvita spoznanie,
e polnilo duSo ruskega Studenta-  nihi-
lista. ,,To uro ie Marie stopila na pot Zenske,
ki !ljubi.” To je liubezen brez predsodkov,
brez konvencionalnosti in skoro bi rekli:
prepojena z romanti¢nim zanosom. To ie
tembolj &udno sprico deistva, da je Mariia
héi zagrizene nemske aristokratinje, da je
doraséala v ozraCiu skrajno reakcionarnih
razmer malega miesta, izvzemsSi vpliv nje-
nega odeta, ki je bil fudak v oceh. svoie
okolice, v kateri nihe ni vedel, da je pri-
sta¥ " socijalistov. Marij
in kot dorascajola deklica samosvoia, trdo-
sréra, izredno pogumna in ,,plebeisko trma-
sta,” kakor se ie izraZzala njena blagorodna
mati.' Te svoje lastnosti je izrazala v de-
“janijih, ki so odbijala. A smatrati jih mo-
ramo kot podzavesten protest proti. duSece-
mu ozraliu ter nasprotujodim. si vplivom,
ki so jo obdajali. Niena elementarna, revo-
lucijonarna natura se ie hotela pa¢ na’neki
nadin manifestirati. To se pokaZe pozneie,
ko stopi na pot ljubezni." Tedaj ie mnogo
boli pogumng kot njen liubimec Andrej
Starcov, ki hoe pobegniti v svojo’ domovi-
no. Marija skuje skupno z njim nacrt, mu
daje poguma. A ko zapusti njegovo sobo,
se nasloni na vlazno steno: ,Naj se umiri
in poleze srce. Nai premisli sedaj za vse-
lei: zakai, zakaj bezi Andreji od nie zdaj,
ko ‘ie liubezen komaj pri§la in ko se Se ni
polegla niti prva miena neznosna bolegina?*
A dasi jo Andrej liubi, dasi misli nanjo ,z

vsakim, utripom srca®, se vendar vda drugi
samo zato, ker vsled pasivnosti svoje na-:

rave nima dovoli mo€i, da bi se zoper-
stavlial njenemu snublieniu. Niegova neod-
lognost povzroli izdajalski Cin nad stvarjo,
ki mu ie sveta, nad priiateliem, had Mariio,
ki mu pomenija Zivlienie. Vse to stre tudi
nijega samega. —

Roman ie v resnici sodoben, po kompoziciii
in po vsebini. Vendar pa mestoma Eudovito
spominia na Dickensa (Povest o dveh me-
stih), le da Dickens izZareva mnogo vet to-
plote vkljub temu, da ie Anglei. Toda po-
manikanie toplote spada pa¢ k sodobnosti.
Jezik ie lep, izrazanje iasno in clovek z za-
do¥teniem pozdravlia zopet novo delo, ki

mu prikazuje njegovo govorica v lepi in -

brusSeni - obliki. A. Vodetova.

ie bila kot otrok
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OBRAZI IN DUSE: MARIJA LAUDOVA HORICOVA. — (Mila Zupanc-Scholleavd) 281

MESECINA. — Pesen:i~ (Viddo' Klemenci®), i, Ja s o ilin o 0r S et 80 e 7285
OKTOBER. — (M. Temeniska.) . . . 3 s R e s R o8
SMRTNI POLJUB. — (Gustav btrmsa) GRS IR o e e DT
STARA JERA. — (Meta Korenova) . . .20l
DR. KS. ATANASIJEVICEVA: PESNICE N HLU/OHNJ} SIARE ljl\Hi\f: —
(Marijana Kokali - Zeljeznova) . , . S R Ha ae203
UCITELJICA. — Pesen. — (Maksa bamsova) L S AR TR e M BROE
NIKAR NE TOZI!... Pesem — (RuZa Lucija l’uehnou) G e e e BN
O VZIVLIANJU V GLASBO. — (Milica Schaupova) . . . . . . .. . . . . 29
. KAMEN DO KAMNA PALACA.. (Anka Nikoliceva) . . . e R T
GOSPODINISKE POMOCNICE V- BEOGRADU. - (M. \'u-,idmm 1) ¢ b enitna0dg
NA GOSPODINISKI RAZSTAVI. (Anka Nikoliceva) . . « . . . . . . ., . 305
VASOVALSKA. — Pesem. — (Ljuba Prennerieva) . . . . . 307
IZVESTJA: Po Zenskem svetu. — Higijena. — Kuhinja. — Lepo vedemt —
Knilga oot v iin e et it G R

MODNA PRILOGA. — KlEO;INA‘ PULA- o ROCNO DEL().

»+ZENSKI SVET<

Izhaja vsak mesec v Lijubljani. Letna narolnmina Dln 64—-, polletna
Din 32—, Zetrtletna Din 16'—. Za Italijo Lir 20— (v razprodail po 2 Liri
zvezek), za U. S, A. Dol. 2—, za Argentino Pes. 6'—, za Avstrljo
Sch. 10—, ostalo inozemstvo Din 85,
Urednistvo in uprava v Tavcarjevi ulici 12/II,

Izdaja Konsorclj ,,Zenski Svet* v Ljubljani. - Za konsorcij in
- uredniStvo odgovorna Marica Bartolova.

Tiskali J. Blasnika nasl., Univerzitetna tiskarna d. d., v Liubllanl
Odgovoren Janez Vehar. e

Blago zadnjih novosti v veliki izbiri za mo$ke in Zenske

obleke, perilo in vse v manufakturo spadajole predmete

ima vedno na zalogi v veliki izbiri in po ugodnih cenah
staroznana solidna tvrdka

R. MIKLAUC ,Pri Skofu“
~ Ljubljana
Lingarjeva — Medarska ulica — Pred Skoﬂ]o.

Zunanjim narocnikom se na zahtevo posljejo tudi vzorci v svrho naroditve.
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~ Hvalo in zahvalo
izrekamo vsem onim gospodinjam, ki se !l!;?lﬁe

@ [ B

swJajnine*
poskusile in s ‘tem pripomogle, da so se Ze
takoj v zacetku dobro vpeljale. Zlasti pa smo -
zahvalo dolzni vsem onim, ki so nam pismeno
in ustno podale svoje prizmanje o izborni
kakovosti nasih ,Jajnin“. Truditi se hocemo,
da bomo svoje izdelke tudi v bodocde kar mnaj-

bolj izpopolnjevali.

Tovarna ,,Pekatete
Ljubljana
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